sichtbar werden
aa ru BUANM
a deveni vizibil

Frauen aus Bulgarien und Rumanien erzahlen ihre Geschichten.
)KeHun ot bbnrapmna n PyMbHUSA pa3kasBaT 3a XXMBOTa CU.
Femei din Bulgaria si Romania releteaza povestea lor.

Ein Foto-Biographie-Projekt.
[MpoeKT cbC CHUMKU 1 Guorpadum.
Un proiect fotobiografic.






Sehr geehrte Damen und Herren,
liebe Mannheimer*innen,

seit vielen Jahren engagiert sich BIOTOPIA in besonderem Mafe flr eine gute Integration von nach
Mannheim zugewanderten Menschen aus den so genannten EU2-Staaten (Bulgarien und Rumanien) in
Arbeit und Gesellschaft. In diesem Zusammenhang sind wir, Dank der Fordermittel des Europdischen
Sozialfonds und des Bundes und gemeinsam mit unseren Projektpartnern Stadt Mannheim und Jobcenter
Mannheim, auch im Rahmen des Programms Bildung, Wirtschaft, Arbeit im Quartier — BIWAQ im Jungbusch
sowie der Neckarstadt-West aktiv.

Bei unserer taglichen Arbeit treffen wir auf Menschen, die ihre Heimat und ihr bisheriges Leben hinter sich
gelassen haben. Sie kamen nach Mannheim, weil sie sich hier fUr ihre Familien ein besseres Leben erhofften.
Denn in ihren Herkunftslandern erlebten viele von ihnen Formen von Diskriminierung, litten unter wirtschaft-
licher Not, mangelndem Zugang zu Bildung sowie Arbeits- und Perspektivenlosigkeit.

Nicht leicht haben es viele von ihnen jedoch auch hier: ihre Wohnverhaltnisse sind, gemessen an unseren
Malfstaben, oftmals unzureichend, manchmal auch einfach nur wirdelos. Viele von ihnen befinden sich in
mehr als fragwirdigen Beschaftigungs- und Abhangigkeitsverhaltnissen. Sie arbeiten vielfach in Jobs und
unter Arbeitsbedingungen, fur die sich sonst kaum jemand finden wirde und tragen so zu unserem Wohl-
stand bei. Und auch hier sind sie mit Vorurteilen und Geringschatzung konfrontiert.

In dieser Konstellation sind es — wie so oft — vor allem die Frauen, von denen besonders viel abverlangt wird.
Vielleicht auch deshalb waren es wiederum gerade Frauen, die sich Uber die Jahre sehr intensiv am Projekt
beteiligten, unsere Sprachkurs-, Beratungs- und Informationsangebote fiir sich genutzt und ihre eigenen
Perspektiven entwickelt haben. Diesen Frauen und ihren (Lebens-)Geschichten eine Plattform zu geben, den
Menschen hier zu zeigen wer sie sind, was sie leisten und wovon sie traumen, war uns ein Herzenswunsch —
mit dem Foto-Biografie-Projekt ,sichtbar werden“ haben wir uns diesen erfiillt.

Vielen herzlichen Dank an alle, die dieses Vorhaben begleitet und unterstutzt haben!

Ich wiinsche lhnen beim Lesen und Anschauen viel Freude, interessante Erkenntnisse und vielleicht auch
den ein oder anderen hilfreichen Perspektivenwechsel.

Sabine Neuber

Geschdftsfihrerin
BIOTOPIA Arbeitsférderungsbetriebe Mannheim gGmbH



YBa)xaemMu gaMm U rocnoaa,
CKbnu XXutenu Ha MaHxaim,

Ot MHoro roanHn BIOTOPIA ce aHraxmnpa ocoOeHO MHTEH3MBHO 3a A400pa MHTErpauns Ha UMUIpaHTK OT Taka
HapedeHuTe EC 2 — abpxaBu ( bBbarapusa n PymbHNS ) Ha paboTHMA na3ap 1 B 00LLecTBOTO. B Ta3n Bpb3ka
CMe B CbCTOAHME — 6narofaperHne Ha GruHaHcMpaHe oT eBpOonenckmTe coumanH GoHaoBe n ot degepan-
HOTO MPaBUTENCTBO M CbBMECTHO C HallMTe NapTHbOpPK — ObLLMHaTa Ha rpag MaHxaiM v TyKallHWs OTAeN 3a
CoUManHM MOMOLLM — Aa Ce BK/IKYMM aKTMBHO B nMporpamata BIWAK — O6pa3oBaHue, VMikoHomurka, PaboTa B
PaiioHa B kBapTanute KOHroyw 1 Hekapuwiat — 3anaa.

B exenHeBHaTa HM paboTa ce cpellamMe C Xopa, KOUTO ca OCTaBuaM 3ad rbpba cv PoanHata 1 goceratiHna
cv xnBoT. Jownu ca B MaHxaiiM, 3aLLl0TO ca Ce HaaaBanu Aa HamepsT TyK No-A06bp XMBOT 3a CEMeNCTBaTa
CW. 3aL0TO B AbPXKaBUTE, OT KOUTO MABAT, MHOIO OT TsIX ca O6MAM Nofd eaHa unv aApyra GopMa ANCKPUMUHMPA-
HW, HAMANN ca AOCTbMN A0 06pa30BaHNe U ca CTpadani o1 6e4HOCT, OT /IMNca Ha paboTa 1 NepCrneKT1Ba.

Ho 3a rongMa 4acT OT T9X U TyK HEe € N1IeCHO : B CPaBHEHMe C HalmnTe Malabu TeXHUTE YC/I0BUA 38 XMBOT
4eCTo ca MHOIMO /10K, MOHAKOra AOPM NPOCTO HEAOCTOMHM 3@ YOBEeK. MHOTO OT TAX CK/IOYBAT CbMHUTETHN
A0roBopw. PaboTaT Npu yCI0BKA, KOUTO NMOYTH HUKOW APYr He O1 Npves 1 C TOBa JONPUHACAT 3a HalleTo
6narocbcroaHne. M Tyk ce cONMbCKBAT C NPEeApPa3CbabLM 1 Npe3peHmne.

B TOBa MoOM0OXEHME — KakTO Ce C/yYBa YECTO — XXEHUTE Ca Te3M, KOMTO CTpadaT Hali-MHOro. Moxe 61 3aToBa
N NPe3 roaMHnUTE XeHute 6axa Te3u, KOMTO MHTEH3MBHO y4acTBaxa B MPOEKTa, Bb3Mo/a3Baxa ce OT HaluTe
€31KOBM KYpPCOBE, OT HalnTe MHGOPMaLIMK 1 KOHCYTaUmum 1 OTKpMBaxa HOBM nepcnekTnen 3a cebe cn. C
GoTO- BrorpadmUHNsa NpoekT , [a cTaHaT BUAUMK® OCbLIECTBUXME e4HO Halle CbpAeYvHO XenaHe — aa
NpenoCTaBMM CLEHa Ha TE3M XEHU N TeXHUTe Gruorpadun, Aa NOKaxeM Ha xopaTa TyK KOW ca Te, KakBO npa-
BAT, 3@ KAKBO MeuYTaqaT.

Cbpnequ 6naronapHocm Ha BCNYKU, KOUTO CbMbTCTBAxXa TOBA Halle HaMepeHne 1 HA I'IO,EI,erI'II/IX(:]!

>Kenas Bu MHOro PagoCT Npun YeTeHeTo 1 pa3riexXaaHeTo Ha KHUrata, MHTepeCcHn n3soan 1 — Moxe on —
MN3BECTHA MNMOoMOL 3a MPOMAHA Ha BMXOAHNATA B MO BbMpocCa.

CabuHe Hoibep

ynpasuten
BIOTOPIA — OO/ 3a HacbpyaBaHe Ha 3aeTocTTa MaHxaim



Stimate doamne, stimati domni,
concetateni din Mannheim,

de multi ani BIOTOPIA se angajeaza in mod deosebit pentru o buna integrare in munca si societate a oame-
nilor emigrati din asa-numitele state-EU2 (Bulgaria si Romania). In acest context suntem activi, multumit mij-
loacelor de promovare a fondurilor europene si ale statului federal, impreuna cu partenerii proiectului nostru
orasul Mannheim si Centrul de mijlocire a locurilor de munca, in cadrul programului Tnvé‘géturé, Economie,
Munca in cartier — BIWAQ in Jungbusch, ca si in Neckarstadt-West.

In munca noastra zilnica intalnim cameni, care si-au parasit patria si viata de pana atunci, lasandu-le in urma
lor. Venisera la Mannheim pentru ca aici sperasera pe o viata mai buna pentru familiile lor. C&ci in tarile lor de
origine, multi dintre ei avusera parte de forme de descriminare, suferisera din cauza necesitatilor materiale, al
accesului la invatatura precum si al lipsei de perspective.

Unora nu le este nici aici usor: conditiile de locuintd comparate cu nivelul nostru obisnuit sunt neindestula-
toare, uneori pur si simplu nedemne, necorespunzatoare. Multi dintre ei se gasesc in relatii de ocupatie si de
munca mai mult decat indoielnice. Lucreaza adesea la locuri de munca in conditii pentru care altfel nu s-ar
gasi nimeni altcineva, contribiund astfel la bundstarea noastra. Chiar si aici sunt confruntati de asemenea cu
prejudecati si desconsiderare.

In acests constelatie sunt — ca de multe ori — femeile, cele de la care se asteapta foarte mult. Poate chiar de
aceea erau femeile, cele care de-a lungul anilor participand la proiect, s-au putut folosi de ofertele de cursuri
de limba-, consfatuiri- si informare dezvoltand perspective proprii. Acestor femei si povestii vietii lor a le da o
platforma, spre a arata aici oamenilor cine sunt ele, ce realizeaza si despre ce viseaza, a fost o dorinta a inimii
noastre — pe care, cu proiectul fotobiografic ,A deveni vizibil“ I-am Tmplinit.

Multe multumiri cordiale tuturor acelora care au insotit si sprijinit acest proiect.

Va doresc multa bucurie si placere la citire si privire, si o poate mai mult sau mai putin noud, schimbata
perspectiva a cunoasterii.

Sabine Neuber

Conducdtoarea institutiei
BIOTOPIA fntreprindere pentru promovarea muncii Mannheim SRL



Sie haben mich neugierig gemacht!

Seit langem schaue ich tagtaglich in ihre Gesichter, in ihre Augen.

Sehe ihr Ringen mit der deutschen Sprache.

lhre kleinen Siege!

Ich kenne es zu gut, wenn man anfangt eine fremde Sprache zu verstehen, sich mitteilen mochte und einem
die Worte in der neuen Sprache fehlen. Die eigenen Erfahrungen, die Geflhle, die eigene Kompetenz, ja die
eigenen Wurzeln verschwimmen.

Der Resonanzraum, in dem man sich als authentische Personlichkeit wahrnimmt, ist eingeschrankt —

,ein von Schatten begrenzter Raum* (Emine Sevgi Ozdamar).

Wenn man wertgeschatzt wird, ist man angekommen.

Es ist mutig sein Land zu verlassen, den kollektiven kulturellen Raum.
Was hat diese Frauen dazu bewogen?
Welche Geschichten verbergen sich hinter ihren Augen?

Acht Frauen

ihre Lebenswege sichtbar gemacht
Geschichten von Frauen

vom Verlassen der Heimat
getragen von der Hoffnung

auf eine bessere Zukunft

von Entscheidungen

von Moglichkeiten und
Unmaglichkeiten

Angelika Staudt

Initiatorin des Projekts ,sichtbar werden*®
Mitarbeiterin im Integrationsprojekt QUIZMA
BIOTOPIA Arbeitsforderungsbetriebe Mannheim gGmbH



3anHTpUryBaxa me!

OT obnAro Bpeme rmefam BCEKW AEH B /MLaTa UM, B O4UTE UM.

Buxagam 6opbaTta MM C HEMCKUA e3KK.

Mankute nm nobean!

MHoro no6pe 3HaM KakBO 3Hauu a 3anoyHell Aa pasduvpall N0 Masko Yy e3KK, Aa nckaull aa KaxeLll
Hello, a AyMnTe B Hero He cturat. CoOOCTBEHUAT ONUT, YyBCTBaTa, COOCTBEHNUTE NMO3HAHM4A, 4a, 40PN KOpeHuTe
M Ce pa3mmBar.

Pe30HaHTHOTO NPOCTPaHCTBO, B KOETO Ce Bb3NpremMame Kato aBTeHTUYHA /IMYHOCT, € OrpaHnyeHo —
L,MPOCTPAHCTBO, OrpaHNYeHo oT ceHkn“ ( EMure Cesru Vosaamap ).

Korato 3anoyHat ga 7€ LUEeHAT, C1M NPUCTUIHA/.

V13nckBa ce rongama CMenocT Aa HanyCHel CTpaHaTa CU1, KOJIEKTUBHOTO KY/ITYPHO NPOCTPaHCTBO.
KakBO € Hakapaso Te3n XeHW a ro HanpasaTt?
KakBuW NCTOpUK Ce KPUAT 384 TE3U 04Kn?

OceM xeHun

BUOMMWN TEXHUTE MbTULLA B XMBOTA
NCTOPUI Ha XeHu

3a HanyckaHe Ha PoavHarta
HOCEHM OT HagexnaaTa

3a no-gobpo 6baeule

3a pelleHuns

3@ Bb3MOXHOCTU U
HEBBb3MOXHOCTH

AHrenuka LWayar

WHULMATOP HA MPOEKTA ,, 44 CTaHAT BUANMM“
CBTPYAHNYKA HA MHTErPaLmnoHHNS npoekT QUIZMA
BIOTOPIA — OO/] 3a HacbpyaBaHe Ha 3aeTocTra MaHxasim



M-au facut curioasa!

De mult privesc zilnic in fata, In ochii lor.

Vad nazuinta, lupta lor cu limba germana.

Micile lor izbanzi.

Cunosc prea bine starea, cand incepi sa intelegi o limba straina si vrand

sd te comunici, sa conversezi iti lipsesc cuvintele. Experienta personald, sentimentele,
propria competentd, da propriile radacini se invdlmasesc.

Spatiul de rezonanta, in care te percepi ca personalitate autentica, e ingradit —

,un spatiu limitat de umbre* (Emine Sevgi Ozdamar).

Daca esti apreciat, ai sosit.

E un lucru curajos sa-ti pardsesti tara, spatiul cultural colectiv.
Ce anume le-a indemnat pe aceste femei?
Ce povesti se ascund in spatele ochilor lor?

Opt femei

drumurile vietii lor facute vizibile
povestiri de femei despre
pdrasirea patriei

purtate de speranta

intr-un viitor mai bun

despre decizii

despre posibilitati si
imposibilitati

Angelika Staudt

Initiatoarea proiectului ,a deveni vizibil*
BIOTOPIA Intreprindere pentru promovarea muncii Mannheim SRL
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Wer geduldig ist, wird am Ende das bekommen, was er braucht!

KoiTo nma TbpneHune, Hakpasa nosaydaBa TOBa, OT KOETOo ce
Hy>aae.

Es kommt, wie es kommt. Man kann eh keine Plane machen.
HeulaTta ce c/ydBat KakTo € NMcaHo, Taka Ye HAMa CMUCbhb/ Aa
ce MpaBAT N/1aHoBE.

Ich mag ein bescheidenes Leben, ohne Probleme.
Imi place o viata modests, fara probleme.

Man macht trotzdem weiter!
1 BbNpeku BCMYKO NpOAb/KaBar Hanpea.

Alles ist gut, so wie es ist!
Bcuruko e nobpe Taka KakTo el

Wenn du an dich selbst glaubst, kann dich nichts umwerfen!
Ao BapBaLl B cebe Cu, HULLO He MOXe Aa Te cnpe!

So wie es mir geht, ist es gut!
[o6pe CbM Taka, KakTo Cbm!

Immer positiv denken!
BuHarn Mucam nonoxmTenHo!






Wer geduldig ist, wird am
Ende das bekommen, was er
braucht!

Anka S.

Geboren wurde ich am 10121986 im Krankenhaus von Nova Zagora. Gelebt
haben wir in der Gemeinde Banya. Der Name stammt von den Thermalbadern,
die es dort gibt. Banya liegt im Siidwesten Bulgariens, in einer Region mit Kohle-
abbau.

Ich war das zweite Kind von fliinf Geschwistern; vier Madchen und einem
Jungen. Wir wuchsen in einer Grokfamilie auf, in der die Grolkeltern, unsere
Eltern und wir zusammenlebten. Beide Omas, Anka und Stanka, haben bei der
Kindererziehung mitgeholfen. Die meisten Manner arbeiteten in der Kohlemine.
Ein Onkel von mir hat dort sein Leben gelassen.

Mein Papa hat als Saisonarbeiter in Serbien gearbeitet und war nur wenige
Monate im Jahr zu Hause. Friher hatten die Menschen schwere Arbeit zu leis-
ten und trotzdem waren sie gestinder als wir heute. Als wir Kinder gro genug
waren, hat unsere Mutter ebenfalls als Saisonarbeiterin in Bulgarien auf dem
Feld zu arbeiten begonnen.

Zuhause hatten wir einen Garten, in dem wir Obst und Gemiise angepflanzt
haben. Wir hatten vier Kiihe, mehrere Hiihner und einen Hund. Ich habe gehol-
fen die Kiihe zu melken. Ich hatte eine schone Kindheit. Wir waren viele Kinder
im Dorf und haben allesmoégliche zusammen gespielt — Seilspringen, Himmel
und Holle, Gummitwist und Fulball — die Mannschaften waren gemischt. Ich
war Torwart, auch in der Schulmannschaft. Fiir meine Puppen habe ich Kleider
genaht. Alle finf Kinder mussten im Haushalt und im Garten helfen. Weil fir
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mich das Kochen schwierig war, musste ich bei der Wasche helfen. Inzwischen
ist die Kiiche doch noch zu meinem Reich geworden. Ich koche gerne und gut
und keiner darf in meiner Kliche etwas durcheinanderbringen.

Mit sieben Jahren kam ich in die Schule. Zu diesem Zeitpunkt gab es keine
Schuluniformen mehr. Weil die Zeiten so hart waren, sind wir mit teilweise sehr
armlicher Kleidung in die Schule gegangen. Unsere Butterbrote flir die Pausen
hatten wir in der Schultasche. Das ist kein Vergleich zu heute. Heute gibt man
den Kindern Geld, damit sie sich in der Schule etwas zu Essen kaufen. Die
Menschen haben sich auf das Wesentliche konzentriert und sich nicht gegen-
seitig das Leben schwergemacht. Sie haben sich gegenseitig geholfen. Die
Menschen hatten zwar weniger, haben aber mehr zusammengehalten.

Wir hatten eine schone Zeit; bis unser Vater mit 37 vor meinen Augen an
einem Herzinfarkt gestorben ist. Ich ertrage es bis heute nicht, wenn Tote auf-
gebahrt daliegen und Menschen um sie herumstehen und weinen. Damals war
ich elf und meine jingste Schwester war gerade mal zwei Jahre alt. Nach Pa-
pas Tod wurde alles schwerer flir unsere Familie. Die Omas haben die Kinder-
erziehung ubernommen und Mama ging arbeiten. Alle hielten zusammen. Um
die Familie zu unterstitzen, ging ich nach der siebten Klasse von der Schule
ab. Normalerweise ware ich acht volle Jahre in der Schule gewesen. Ab da
ging ich mit Mama zusammen auf dem Feld arbeiten. Da war ich ca. 13 oder 14
Jahre alt. Ich ware gerne Erzieherin im Kindergarten geworden, aber ich hatte
keine Chancen mir diesen Traum zu verwirklichen.

Mit 18 Jahren habe ich lliya geheiratet und wir bekamen zwei Kinder. Meine
alteste Tochter ist 2007 geboren und heikt Minka, mein Sohn Asen wurde 2010
geboren. Die Geburt meiner Tochter gehort zu den schonsten Momenten in
meinem Leben. Ich werde nie vergessen, wie ich das neugeborene Baby zum
ersten Mal in meinen Armen hielt und mich als gliickliche Mutter fuihlte. Jeder
Moment ihrer Entwicklung war eine Freude fiir mich — als sie laufen lernte, als
sie Mama und Papa sagte und wie sie heranwuchs.

Wir hatten kein wirtschaftliches Einkommen. So beschloss mein Mann in
Deutschland Arbeit zu finden. Sein Bruder war bereits in Mannheim. Also ging
mein Mann erst einmal alleine hierher. Er fand direkt eine Anstellung. Zusam-
men mit seinem Bruder war er bei DPD als Paket-Zusteller beschéftigt.

2018 entschied mein Mann, dass ich mit den Kindern nachziehe. In den ers-



ten vier Monaten, die wir wieder zusammen waren, kiimmerte ich mich um die
Kinder. Ich habe fiir sie Schulen gesucht und sie angemeldet. Dann bin ich zu
Penny gegangen und habe mit Handen und Flfken nach Arbeit gefragt und es
hat geklappt. Ich konnte in verschiedenen Filialen Regale auffiillen. Diesen Job
habe ich 1,5 Jahre gemacht. Dann wurde fur diese Arbeit eine Zeitarbeitsfirma
beauftragt und mir wurde gekiindigt. Mein Mann war zwei Jahre bei DPD, als er
operiert wurden musste. Ihm wurde gekiindigt. Seitdem ist er arbeitslos.

Meine Tochter Minka geht inzwischen in die 9. Klasse und mein Sohn Asen
in die 5. Klasse. Beide sind auf der Johannes-Kepler-Schule. Meine Tochter
mochte eine Ausbildung zur Friseurin machen. Gerade hat sie ein Praktikum in
einer Arztpraxis gemacht; das hat ihr auch sehr gut gefallen.

Wir sind Muslime. Religion hat in meinem Leben immer eine grofke Rolle
gespielt. In die Moschee gehe ich aber nicht. Ich bete gerne zu Hause und ver-
suche nach den Regeln des Korans zu leben. Wir essen kein Schweinefleisch,
leben freundlich und friedlich mit unseren Mitmenschen zusammen.

Ich weil es sehr zu schatzen, dass wir trotz Arbeitslosigkeit eine Wohnung
haben, krankenversichert sind und unsere Kinder zur Schule gehen und eine
Ausbildung machen kénnen.

Was mir im Leben wichtig ist?

In meinem Leben sind mir meine Kinder, mein Mann, meine Mutter, meine
Schwester, meine ganze Familie und die Gesundheit aller am wichtigsten.

Ich traume davon, dass es meiner Tochter und meinem Sohn in der Zukunft
gut geht, dass sie gute Berufe und ein grofkes Haus haben werden, in dem wir
zusammenleben und ich meine Enkelkinder aufwachsen sehen kann.

In meinem Land hatte ich keine Perspektiven und ich wiinsche mir, dass es
meine Kinder besser haben als wir damals. Im Herzen bleibt Bulgarien immer
meine Heimat, aber eine Perspektive bietet uns das Land nicht.

Was ich nicht mag?

Was ich uberhaupt nicht mag ist Tratsch; wenn Leute schlecht Uber andere
reden. Wenn ich mit jemandem Uber Privates rede und das Private weiter-
erzahlt wird. Ich finde es nicht gut, wenn Ehepartner fremdgehen oder wenn
Leute in der Kneipe abhangen, trinken und spielen.
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Konto nma TbpneHue, Hakpas
rnosiy4aBa TOBa, OT KOETO ce

Hy)Xaae.

AHka C.

PogeHa cbm Ha 10.12.1986 r. B 6onHuuata B Hosa 3aropa. XXuseexme B
obwunHa baHs, HapeyeHa Taka Ha TonauTe MUHEpPanHu 3Bopu Tam. baHsa ce
Hamupa B lOrosanagHa bbnrapus, B panoH KbaeTo ce 4o6MBaT BbI/MLLA.

Bax Broparta o1 5 geua, 4 momumyeTa n egHo MomMye. VizpacHaxme B rofigamo
CEeMENCTBO, C HAC XMBeexa n pogutenute Ha pogutenute mu. [iete mm 6abun —
AHka n CTtaHka — nomaraxa 3a rnegaHeto Ha geuarta. [loBeveto Mbxe paboTte-
Xa BbB BbI/MwHaTa MMHa. EgMH MO 4nMyo 3arvHa B Heql.

Npe3 noBeyeTo BpeMe Galla My paboTelle ce30HHO B Cbpbua n bewe
caMo HSKOKO MeceLla npu Hac. EgHo BpeMe xopaTa He ce cpaMyBaxa OT
TEXBK GU3MYECKn TPyA M BbNPEeKN ToBa Bdaxa no-3gpasun ot Hac gHec. Korato
nopacHaxme, maika 3anoyHa ga paboTu Ce30HHO Ha MosneTo.

Maxme OBOLLHA 1 3e/IeHYyKOBa rpagunHa, 4 KpaBu, KOKOLLKMK 1 Kyde. Noma-
rax ga govm kpaeute. Mimax xy6aBo geTcTBo. B cenoto nmalue MHOro geua u
BUHArn urpaexme 3aegHo Ha Jama, ckadaxMme Ha Bbxe , putaxme ¢yt6on —
oTOOopPUTE HM BAXa CMECEHM , @3 BUHArn 65X BpaTap — CbLO M B YUUIULLHAUSA
ot6op. LLnex poknu 3a kyknute mu. Ml nette geua tpabealle ga nomarame B
AOMaKWHCTBOTO M B rpaguHata. Hukak He obuyax ga roted, 3aToBa nomarax c
npaHeTo. MexxayBpeMEHHO KyxXHATa € MOeTO LiapcTBo. [0TBA C yaOBO/ICTBUE U
MHOro go6pe.Ha Bcr4yku e 3abpaHeHO fa M1 ce ObpKaT B KyxHATa.

Ha cegem rognHu TpbrHax Ha yynnvie. Beue Hamalue 3agb/MKUTENHN YHU-
dopmun. Xogexme Ha yumnuile 6eaHo obnedeHun, BpeMeHaTa 69xa MHOMO TeX-
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K. Hocexme cu caHgBuumM 3a MexxgydacmeTto. He Mmoxe fa ctaBa cpaBHEHME C
[OHec, Korato gaBaT Ha Aeluara napu, 3a Aa CY KynaT HELWLOo 3a aAeHe B yunnuue
ToraBa xopaTa ce CbCpefoToyaBaxa BbpXy Hal-BaXXHOTO M HE CU YC/IOXHABaA-
Xa U3NNLLHO XKnBOTa. Bcnukn cn nomaraxa. XopaTta MMaxa No-masnko, Ho 6sxa
MHOIO No-6/1M3KN W Obpyaxa eavH 3a Apyr.

XXneeexme gobpe, nokarto 6awia Mm — Ha 37 roguHM — Nonyun MHbapKT
npeng o4unTe My 1 novnHa. Ml gpocera He noHacam To3n ob6mMYa — NoYmMHanuTe
Ca U3N0XeHW B KOBYEr 3a nocnefHo cOorom, HAOKO/0 CTOST Xxopa W nsiayar.

A3 69x Ha 11 rognHn, Han MankaTta Mu cecTpa — Ha ase. Cnef CMbpTTa Ha TaTKo
NMO/IOXEHMETO Ha CEMENCTBOTO HUM ce Bnowun. babuTte HM Nnoexa rpuxara 3a ge-
uaTa, a Mama TpbrHa ga pabotun. Ho Bcuukm 6axme cnonoTeHn. 3a ga nomaram
Ha CEMENCTBOTO HanyCHax yuymnuuie cneq cegMm knac. Makap 4e pefoBHOTO
obyueHune cBbpLUBaLLE c/ef OCMUM Knac. TpbrHax ga paboTda ¢ MaMa Ha nosneTo.
Bax 13 — 14 roguwHa. Vickawe mMu ce ga ctaHa Bb3nuTaTesika B AeTCKa rpaamvHa,
HO HAAIMaX HMKaKbB LUaHC.

Ha 18 roanHu ce ombxux 3a Minnsa n H1 ce poauxa aee geua. MNpes 2007 ro-
auvHa ce poan obueps My MuHka , npes 2010 — cuHbT My AceH. PaxxgaHeTo Ha
Obleps MU € eanH OT Hal-xy6aBuTe MOMEHTU B XXMBOTa MU. Hukora Hama aa
3abpaBs Kak Abp)kax HoOBOpoaeHoTo 6ebe B pbLETE CM M Ce NOoYyBCTBaXxX LLacT-
nvBa Manka. Bcekn MOMEHT OT pa3ButmneTo 1 6elle pagocT 3a MeH — MbpBUTE 1
CTbMKW, MbPBUTE AYMUYKN — Mama 1 Tate , UsS/10TO 1 pa3BuUTUE.

Ho HAMaxMe HMKakKBM OOX0AM M 3aTOBa MbXbT MU pPeLLn Aa noTbpcu padoTta
B lepmaHusa. bpat my 6ewwe B MaHxarim. 3aToBa Tor gorae nbpBo caMm Tyk. C
Oopat My BegHara Hamepwuxa pabota B DPD — ga gocrtaBar konetu.

Mpe3 2018 rognHa CbNpyrbT MU PeLLM, Ye e Bpeme Aa AONAEM 1 a3 u ge-
uaTa. MbpBUTE YeTUPK Mecela a3 ce rpMXKex 3a geuaTa, Tbpcex yunnunuia 3a
TAX 1 rn 3anucax. lNocne otmpox B NeHn , € pble 1 XXeCcToBe ce onutax aa cu
notbpcs paboTta 1 Me B3exa. 3apexaax padtoBe. PaboTux rogmHa n nosoBmHa.
Cnep toBa egHa dupmMa 3a NM3KHE Noe Ta3m paboTta n Me yBonHuxa. Ha coenpy-
ra My Npeacroelle onepauvs n cnepg ase rogmHn pa6orta B DPD ro yBonHuxa.
OrtT1oraBa e 6e3paboeH.

Obliepsa mu MuHka e B 9 knac, cuHbT Mmn AceH — B 5 knac. Te ca B yunnuwe
,Moxanec Kennep®. JbLueps M1 UCKa a yum 3a Gpr3bopka. TOKy-LLIo Hanpasm
npakTMKa B eaAnH NeKapckn KabrHeT 1 TaM CbLLO i Xapeca.
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Hune cme MioctonMaHun. B Mos XXMBOT penimrnaTta BUHaru € 3aemarsa MHOro
BaXXHO MACTO. He xoaa B Axxamuata. Mons ce y goma v ce ctapas Aa XuBes no
npaBuiaTta Ha KopaHa. He agemM CBMHCKO MECO 1 XXNMBEEM B MUP U pasduparesn-
CTBO CbC CbCeanTe HU.

LleHs MHOro dakTa, 4ye Bbnpekn 6espadbotmuarta H1M UMaMe XUuLLe,
60/THNYHa 3aCTpaxoBKa, AeLlarta HY XOAAT Ha YYuIuLLe 1 Morart fa yyaT HAKak-
Ba npodecus.

KakBo 3a MeH e Ba)HO B Xxusota?

B >xnBoTa MM Han-BaXXHOTO 3a MEH Ca AeuaTa MU, MbXbT M1, MamMa , cecTpa
MU — USSI0TO MY CEMENCTBO M 34PaBeTO Ha BCMYKM Hac.

Meutasa geuaTta My ga umart xy6aBo 6baelle, Aa cm Hameps gobpa paborTa ,
Aa MaMme rosisiMa Kblia, B KOSATO BCUUKWN [a XUBEEM 3ae[HO U Aa BUASA BHYLU-
Te Mu da pacTar.

B cTpaHaTa MM HAMaxme HMKaKBa NepcrnekTMBa M MCKaM AelaTa Mu aa ca
no-go6pe. B cbpueto mm bbnrapusa octaBa modata PoanHa, HO 3a CbXXaneHune
TS He npepfnara HUKakBo ObaeLle.

KakBo He xapecBamM 1M306L40?

He noHacaM KoKW, 4a ce 3/10C/10BM MO aApec Ha Apyrute, aa ce pasnpa-
BAT IMYHO CnoaeneHn TainHu. He npnemam nsHeBepute B CEMENCTBOTO, XopaTa
0a BUCAT B KpbUMaTa , Aa NUAT U UFPasaT Ha KapTu.






Es kommt, wie es kommt. Man
kann eh keine Plane machen.

Gyuilfida G.

Ich bin am 10. August 1975 im Krankenhaus von Pasardschik (Pazardzhik)
geboren. Eine Stadt in Zentralbulgarien, in der Oberthrakischen Tiefebene.
Aufgrund des gtinstigen Klimas und der fruchtbaren Boden wird die Region
traditionell landwirtschaftlich genutzt und gilt als Gemuse- und Obstanbaure-
gion. Vom 15. Jahrhundert bis 1989 war Pasardschik ein Zentrum des bulgari-
schen Reisanbaus, der in den feuchten Niederungen der Thrakischen Ebene
betrieben wurde. Die Stadt wurde 1485 an der Gabelung der Karawanenstrafke
zwischen Sarajevo und Konstantinopel und der Groken Heerstrake, der Via
Militaris, gegriindet und hiel Tatar Pazarcik.

Meine Eltern lebten in dem Dorf Aleko Konstantinovo, in der Nahe der Stadt.
Das Dorf hatte damals 5.000 Einwohner. Heute sind es nur noch 3.200, da
viele von dort ausgewandert sind. Ich war die Alteste. Ein Jahr nach mir wurde
meine Schwester Zinep geboren und dann kam 1979 Amish, unser jingerer
Bruder, zur Welt. Als ich zehn Jahre alt war, mussten wir alle unsere tirkischen
Namen in bulgarische Namen andern, sonst hatten wir auswandern mussen. Ich
weif nicht genau ob meine Vorfahren Osmanen waren oder einfach nur Bulga-
ren, die sich unter deren Herrschaft angepasst haben.

Meine Freundinnen waren alle frihreif. Schon mit 13 Jahren waren sie mit
Jungs zusammen. Ich war sehr schiichtern und auf meinen guten Ruf bedacht.
Es war klar, dass ich als Jungfrau in die Ehe gehen werde.

Ich mochte die Zeit des Kommunismus. Alle hatten Arbeit, alle Kinder muss-



ten in die Schule gehen. Der Unterricht fand in zwei Schichten statt — morgens
oder mittags. Es mangelte an Schulgebauden. Alle mussten ihre Hausaufgaben
machen, sonst kam eine Frau von der Schule in die Familien. Es herrschte Diszi-
plin und Respekt. Wir trugen Schuluniformen mit einem schwarzen Kittel und
einem weifken Kragen. Von der ersten bis zur dritten Klasse trugen wir blaue
Halstlicher, ab dann rote. Dann waren wir die jungen Pioniere. Jeder hatte die
Schuluniform in doppelter Ausfertigung. Wenn die Sachen schmutzig waren
oder jemand sein Halstuch vergessen hatte, wurde man nach Hause geschickt.
Wir mussten jeden Tag unsere Hande zeigen und kurze Fingernagel haben.
Lackierte Fingernagel waren verboten.

Von der ersten bis zur achten Klasse machten alle Schiler*innen vor dem
Unterrichtsbeginn 30 Minuten Sport. Ich liebte Kunstturnen, Gymnastik mit Ban-
dern und war sehr gut darin. Im Sommer hatten wir 3,5 Monate Ferien. Unsere
Eltern hatten natdrlich nicht so viel Urlaub. Aber sie bekamen Gutscheine und
man konnte mit der ganzen Familie zwei Wochen in die Berge oder ans Meer
fahren. Dazu gab es auch die Méglichkeit flir zwei Wochen in ein Sommerlager
gehen — zu einem sehr glinstigen Preis.

In meiner Kindheit begeisterten wir uns fir Hipfspiele wie Himmel und Holle,
Hulla Hoop und Gummitwist. Ich spielte gerne Basketball, Volleyball, Fuzball. In
meiner Jugend ging ich nicht auf Partys und trank auch kein Alkohol. Ich saf% oft
mit meinen Freundinnen auf der Bank vor unserem Haus und wir unterhielten uns,
immer in Papas Blickfeld. Er wollte keinen Tratsch im Dorf. In unserem Dorf gab
es kein Kino, keine Disco und kein Café. Nur flr die dlteren Manner gab es eine
Kneipe, in der sie Karten spielten und Schnapse becherten. Mein Vater war nie in
solch einer Kneipe, er ging zur Arbeit und dann direkt nach Hause. Kein Kaffee,
keine Zigaretten, nur selbstgebrannter Schnaps und eigener Wein zu besonderen
Anlassen. Er hat 40 Jahre in derselben Metallverarbeitungsfirma gearbeitet.

Mit 15 Jahren war ich das erste Mal mit einer Freundin im Kino in Pasard-
schik, im Film King Kong. Der Film war so traurig, weil die Leute den Affen
umbringen wollten. In dem Film hat man gesehen, dass das Tier mehr Mensch-
lichkeit gezeigt hat, als die Menschen.

In meinem Dorf gab es ein Tschitalischte. Das Wort gibt es in keiner anderen
Sprache, es kommt von dem Verb ,lesen® Es wurden Theaterauffiihrungen, im
Sommer auch Filmvorflihrungen, geboten. Es war das Herz des Dorfes.
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Ich ging ein Jahr in die Vorschule und danach 9 Jahre in die Schule, bis ich
15 Jahre alt war. Nach einem Jahr zu Hause, heiratete ich mit 17 Jahren Fer-
dinand. Wir haben bei seinen Eltern gelebt. Er absolvierte mit 18 Jahren den
Militérdienst — 18 Monate lang. Dann fand er Arbeit in der Landwirtschaft und
fuhr Traktor.

Mit 19 Jahren bekam ich 1993 mein erstes Kind — Ayglil, ein Madchen. 1994
kam unser zweites Madchen zur Welt, Zinep. 1997 dann unser drittes Kind, ein
Junge Samir. Ich blieb zu Hause und kiimmerte mich um die Familie.

Mein Mann war Saisonarbeiter. Er hatte von November bis April keine
Arbeit, Arbeitslosengeld gab es nicht. Als unser Sohn zur Schule kommen
sollte, hatten wir kein Geld und mein Mann beschloss mit einem Freund nach
Deutschland zu gehen. Sie hatten gehort, dass in Mannheim ein neues Lager
fur Autoteile eroffnet wird und hatten sich beworben. Im Jahr 2014 reiste mein
Mann erstmal alleine nach Deutschland. 2016 reisten mein Sohn und ich nach.
Meine zwei Tochter waren inzwischen verheiratet.

Ich habe 4-5 Monate fiir einen Donerladen gearbeitet. Dann habe ich ange-
fangen zu putzen. Unser Sohn machte einen Deutschkurs und fing ebenfalls an
im Autolager zu arbeiten. Dann ging er nach Frankreich zu meiner Schwester
und meinem Bruder. Mein Mann und ich blieben in Mannheim. Wir haben immer
Arbeit gefunden.

Ich habe mich mit Corona infiziert, bevor es die Impfungen gab. Als ich dann
meine 3. Impfung bekam, bin ich an Omikron erkrankt. Mein Mann infizierte sich
nicht.

Wir sind Muslime, gehen in die Moschee, fasten und feiern die Feste, aber
ich habe nie Kopftuch getragen.

Was mir im Leben wichtig ist?
Gesundheit

Was ich nicht mag?

Dass die Menschen Egoisten geworden sind. Ich mag keine Menschen, die
andere verarschen.
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Hewiata ce cniyuBaT KakTto e
NnUCaHo, Taka Ye HAMa CMUCDH/
Aa ce NpaBAT NJ1aHoBe.

Monpuga I,

PogeHa cbm Ha 10 aBrycT 1975 r. B 6onHmuaTa B [NasapaXxuk, rpag B LeH-
TpanHa bbnrapuva, B ropHaTa Tpakuincka H1M3nHa. Nopagm 6naronpuarHma
KNnMaT 1 nnogopoaHaTa noysa obs1acTTa ce M3Mnon3Ba 3a CeICKOCTOMaHCKM
OEVHOCTN — Npean BCUYKO 3a oTrnexaaHe Ha nnogose n 3eneHuyun.OT 15 Bek
00 1989r. NMazapoxuk b6elle LeHTbP 3@ NPON3BOACTBOTO HA OPU3, KOUTO BUpee-
Wwe gobpe BbB BNaxHata NoyBa Ha TpakuiickaTta H1u3mHa.l'pagbt e 611 OCHO-
BaH npe3 1485 rognHa Ha pa3koHa Ha [bTa Ha kepBaHuTe mexay CapaeBo 1
KoHcTaHTMHOMON , Ha fTonemns BoeHeH nbT — Via Militaris — n ce e ka3Ban Tatap
Masapokuk.

Pogutenute mu xumBeexa B ceno Aneko KoHCTaHTMHOBO, 651130 A0 rpaja.
Mo oHoBa Bpeme cenoto nmawe 5000 xuntenn.[JHec Tam xmear camo 3200
AyLUn, 3aLL0TO MHOIO ce nacenunxa. A3 64ax Han-ronsamarta .EgHa roguHa cneg
MEH ce poau cectpa Mun 3unHen, a npe3s 1979 — mankmat Hn 6pat Amuw. KoraTto
HaBbpwux 10 roanHn TpsabBalle Aa CMEHUM TYPCKUTE CM MMEHaTa C Obarap-
CKM, 3aLl0TO MHaYe ce Hanarawe ga ce nscenum. He 3Ham TouHo ganu gegute
MM ca 61U OCMAaHCKN TypLUmM Um 6barapu, KOMTO NPOCTO Ca Ce NOAYUHUAM Ha
TEXHUS HaTUCK.

MNpuarenknte Mun yspsxa paHo, Ha 13 rognHu Beve xogexa ¢ MoM4eTa. A3
6AX MHOIO CTECHUTE/THA , @ M HE UCKax Aa rOBOPAT /10O 3a MeH. 3a MeH belue
SICHO, Ye nckaM ga 6baa AeBCTBEHA, KOraTo Ce OMbXa.

XapecBax BpeMeTO Ha KOMyHM3Ma. Bcrnukun xopa nmaxa paboTa, BCUY-
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KW gela TpabBalle ga XO4AT Ha yuyume.Yyexme Ha ABEe CMEHU — CYTPUH

nnn cnepobepn. feuata 659xa MHOrO, @ yYUNULLHUTE crpagu — Manko.Bcmukn
TpsibBalle Aa cu nuwemM goMallHuTe, MHaye yunTeskaTa unaBsalle no goMoBeTe
[a roeopwu ¢ pogutenute.Mmalue gucumnamHa n ysaxeHue. Hocexme yHnoop-
Ma — YepHa npecTtunka c 6sn1a skuuka. OT NbpBM 4O TPETU K/1aC HOCEXME CUHA
BPb3Ka, cnep ToBa — yepBeHa. ToraBa 6s5xme Mnaau nuoHepu. Mimaxme no ase
YHUPOPMU. AKO HAKOW OTMAELLE Ha YUYU/IMLLE C MPBbCHU APexXn unm cun belle
3abpaBui Bpb3KaTa, ro Bpbliaxa B Kbln. Bcekn oeH HM npernexgaxa pble-
Te — Jann ca YMCTU U C KbCO N3PSA3aHn HOKTU. JTakbT 3a HOKTK Gelle 3abpaHeH.

OT NbpBM 40 OCMU KAac BCUYKM ydeHuum npaBexMe 30 MUHYTU T’MMHACTUKa
npeau Yacosete. Obmnyax xyooxecTBeHaTa rmmMHacTnKa C 1EHTU U 69X MHOTO
pob6pa. MNpes natoto nmaxme 3 mecela 1 No0BMHa BakaHUmA. Pa3bupa ce
poAnUTENIUTE HM HMaxa TO/IKOBa OoTnycka. Ho nonyyaBaxa KapTu 3a No4YMBKa
OT paboTaTa U MOXexme fa OTUAEM 3a 2 ceaMULM Ha MOpe UKW Ha NiaHuHa.
[euaTta nMaxa Bb3MOXHOCT Aa OTWMAAT 3a ABe ceaMMLUM Ha NeTeH flarep,koeto
6elle MHOro eBTUHO.

B peTtctBOTO MM 0OMYaxme ga urpaem Ha fjama v fa ckavyaMe Ha BbXe Unm
npe3 nactuk. Obunyax ga urpasa 6acketdéon, Bonendon n pytéon. Korato 6ax
M1aga He Xo4eX Mo KYMOHM U He MNeX ankoxos. Yecto ceasx ¢ npuatenkute
MW Ha Nenkarta npea Kblliy 1 CM FOBOPEXME, BUHAarn nog norneaa Ha tatko. Ton
He nckalle ga ce 3/10C/10BM MO Hal agpec B cenoTto. B ceno Hamawe KuHo, an-
cKoTeka nnn KadeHe. Bb3pacTnte Mbxe xodexa B KpbyMarTa, urpaexa Kaptn 1
nuexa pakus. balwa M1 He cTbnBalle TaM, Xofelle Ha paboTa 1 oTTaM — y AoMa.
He nuewe kade, He nyweLle, Npn ocobeHn cnyvan nunBalle oMallHa pakus
nnu BuHo. 40 rognHu paboTn B eAnH 3aBof No MeTanoobpaboTBaHe.

3a NpbB NbT OTUAOX HAa KMHO B Nasapokmk Korato HaBbpLunx 15 rogmHum, ¢
efHa npusatenka. Mmepaxme ,KnHr KoHr", ®unmer 6eLue MHOro ThXXEeH, 3aL0To
XopaTa uckaxa ga yovar mariMyHaTa. A XXMBOTHOTO NoKa3a NnoBeYe YoBeLlmHa
OT xoparTa.

B moeTo ceno nmalle yntanuue. TakaBa AymMa HAMa B HUKOI APYr e3WK,
naBa oT rnarosia Yyeta. TaM ce naHacsixa TeatpasiHM NOCTaHOBKMW U NPe3 IATOTO
npoxekTtnpaxa ¢mnmu. belue cbpueTo Ha CenoTo HU.

EnoHa rogmHa 658x npeayyvnviLiHa Bb3pacT B AeTcKaTa rpaaunHa, nocne
XOOMX AeBeT rogMHu Ha yunnuuie, 4okato HaBbpumx 15 rognHn. OctaHax egHa
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roguHa y goma u Ha 17 ce oMbxux 3a PepaumHaHa. XXruseexme npu pogutenute
My. Ha 18 rognHu Ton Bnese 3a rogMHa 1 No0BMHA B Ka3apmaTta, nocne craHa
TPaKTOPUCT.

Mpe3 1993 1. ce poan NbPBOTO HU AeTe — Abluepsa mu Alirton. MNpes 1994 —
BTOpata Hu abluepsa 3uHen. MNpes 1997 poaux cnHa HUM Camup. A3 He paboTex.

PaboTtata Ha Mbxa MK belie ce3oHHa. OT HOeMBpW 4O anpua HAMaLle
paboTa, a napu 3a 6e3paboTHK ToraBa HaMalle. KoraTo CMHBT HM TpbrHa Ha
yUuImLLe, napute He cTuraxa U CbnpyrbsT MU pelur Aa oTuae C e4vH NpuaTen B
lepmaHus. bsaxa dynn, ye B MaHxaiM ce OTKpMBa HOB CKag 3a aBTOMOGUNHM
yacTn n 69xa noganun oOKyMeHTn 3a paboTa.llpe3 2014 . MbXbT MU AOAe caM.
Mpe3 2016 ro nocnegBaxme a3 u CUHBLT MU. [bliepuTte HU Bede 65Xa OMBXEHMU.

4-5 meceua paboTux B 3aBefeHMe 3a ObOHEPU, MOC/e 3anoYvHax 4a YNCTS.
CWHBT HM M3Kapa KypC MO HEMCKM 1 3anoyHa paboTa B eanH cknag. Cnep toea
otnae BbB PpaHuma npun 6pat Mu 1 cectpa Mu. Hne octaHaxme B MaHxanm.
Pabota.cn Hammpaxme BUHaru.

A3 ce 3apa3unx C KOPOHa Npean Aa ce NoABAT BakKCUHUTE. A cnef TpeTtata Mu
BaKCMHa Ce 3apa3ux C 0 MUKPOH. MbXbT M1 He ce pa3bons.

Hune cme MioctonMaHu, Xoaum B AkamusaTa, NOCTUM M NMpasHyBaMe BCUYKM
npasHULM, HO a3 HMKOra He CbM HOCM/A LWaMu4,

KakBo e Hail-Ba)XHO 3a MeH?
3apaseTo.

KakBo He xapecBam?
Ye xopaTa cTaHaxa eromctu. He noHacsiM xopa, KOUTO U3Noa3BaT Apyrure.
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Ich mag ein bescheidenes
Leben, ohne Probleme.

Mariana M.

Ich bin am 17. Juli 1969 in einem Krankenhaus im Dorf Maldaieni in Rumani-
en geboren. Warum ausgerechnet dort weifs ich nicht, denn meine Eltern Sofita
und Stan wohnten eigentlich in Alexandria, in der N&he von Bukarest. Mein
Vater hat mich von Geburt an abgelehnt. Mit drei oder vier Jahren wurde ich
zu meiner Oma miitterlicherseits gegeben. Oma Joita war sehr lieb zu mir. Sie
hat einen Sohn bei einem Autounfall verloren und trauerte sehr um ihn. Als ich
sieben war, rief eines Tages meine Mutter an und sagte, dass ich in die Schule
musse. Ich hatte sie in den letzten Jahren selten gesehen. Inzwischen hatte sie
zwei S6hne geboren. Meinen élteren Bruder sah ich, zuriick in Alexandria, zum
ersten Mal. Mit der Zeit entwickelte sich ein gutes Verhaltnis.

Ich mochte die Schule. Ich habe gelernt was ich musste und bekam gute
Noten. Sport habe ich sehr geliebt! Ich war zehn Jahre in der Schule. Wir trugen
alle Schuluniformen: schwarze Schuhe, blaue Kleidung, rote Krawatte mit Em-
blem — die Landesfarben von Rumanien. Meine Eltern haben beide gearbeitet.
Vater im Im- und Exportbereich bei der ruméanischen Bahn und Mutter putzte
Treppenhéauser. Sie hatten eine schwierige Beziehung zueinander.

Nach der Schule habe ich sofort geheiratet. Es war wie eine Flucht vor mei-
nem Vater, der mich nie gemocht hatte. Meinen Mann habe ich zuféllig kennen-
gelernt. Er arbeitete im Schlachthof. Er fuhr immer mit der Bahn und ich habe ihn
auf dem Schulweg gesehen, wir haben uns verliebt. Meine Mutter meinte, ich sol-
le in der Schule bleiben, aber ich wollte mein Leben dandern. Ich musste meinen
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Vater um Erlaubnis fragen. Er hat sehr unterkiihlt reagiert, aber letztendlich doch
zugestimmt. Daraufhin habe ich mein Elternhaus flir 16 Jahre nicht mehr betreten.
Ich zog zu meinen Schwiegereltern nach Rosiori de Vede. Mein Mann und

ich verstanden uns gut. Wir hatten eine Wohnung im gleichen Haus wie seine
Eltern. 1985 gebar ich unsere erste Tochter Elena. Mit Hilfe der Schwiegereltern
bauten wir ein Haus auf dem gleichen Gelédnde. In den darauffolgenden Jahren
habe ich zwei S6hnen das Leben geschenkt, 1987 Stelian und 1989 Costel. Man
konnte denken ich hatte ein ruhiges Leben gehabt, aber meine Schwiegermut-
ter war eifersiichtig auf mich. Es war eine Mischung aus Liebe zu ihrem Sohn
und Hass auf mich. Als sie mich eines Tages geschlagen hat, wusste ich, meine
Tage in dieser Familie sind gezahlt. Ich rief meine Mutter an und erzahlte ihr
alles — ich wollte zu ihr, aber sie lieR es nicht zu.

Mein Mann sagte, ,Lass” uns nach Frankreich gehen®. Wir gingen zuerst nach
Paris und dann nach Bordeaux. Ich habe in der Kliche eines Restaurants gearbei-
tet. Eines Tages habe ich meinen Bauch angesehen. Mein Mann meinte, ich hatte
zu viel gegessen, aber ich war wieder schwanger. 1992 wurde unsere Tochter
Valentina Anda Gisella Madelaine geboren. Das Leben war gut — flir ein Jahr...

Meine drei dlteren Kinder sind in Rumanien geblieben. Von meiner Mutter habe
ich erfahren, dass meine beiden Sohne krank waren. Unterernahrt — obwohl wir
regelmafig Geld geschickt haben. Wir sind sofort zuriick nach Ruméanien. Nach ein
bis zwei Jahren sind mein Mann und ich nach Jugoslawien, um uns als Saisonar-
beiter zu verdingen. Die Kinder waren jetzt grofker. Dann gingen wir wieder zurtick.
Die Ceausescu Ara war vorbei und das Land versank im Chaos. Mein Mann und ich
gingen nach Spanien. Wir haben viel gearbeitet fir wenig Geld. Unsere Kinder fehl-
ten uns. Wir kratzten unser Erspartes zusammen, flir Pdsse und Tickets flir unsere
Kinder. Meine Mutter hat unsere zwei S6hne und Valentina zu uns nach Spanien
gebracht. Unsere Tochter Elena war inzwischen verheiratet. Wir lebten in einem
Dorf namens Alicante und hatten keine offiziellen Dokumente. Da wir auf dem Feld
gearbeitet haben, hatten wir wenigstens genug zu essen. Irgendwann sagte mein
Mann, dass unsere Kinder in die Schule mussen, sonst machten wir uns strafbar.
Also sind wir nach Barcelona gezogen, wo meine Tante, die Schwester meiner
Mutter lebte. Sie leitete dort ein Restaurant und ich konnte in der Kiiche arbeiten.
Aber ich sprach kein Spanisch. Aus Wut dariiber schlug sie mir eines Tages mit
einer Pfanne auf die Hande, damit ich lerne. Heute spreche ich flieRend Spanisch.
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Ich blieb ein Jahr in Barcelona, dann zogen wir weiter nach Madrid. Ich
schrieb Zettel, die ich auf der Strafke aushing, dass ich Arbeit suche. Nach
einem Monat fing ich als Reinigungskraft in einem Haushalt an zu arbeiten.

Ich wurde angemeldet, bekam Papiere. Mein Mann fand Arbeit, meine Kinder
gingen in die Schule. Mit meiner Jingsten hatte ich Probleme. Sie wollte nicht
in die Schule. Die Polizei rief mich zwei Mal in der Woche an um mir mitzuteilen,
dass sie schwanzen wurde. Ab dann nahm ich sie mit zur Arbeit. Wenn sie die
Schule verweigerte, dann sollte sie bei mir sein.

Mit 17 Jahren heiratete mein zweiter Sohn, eine Spanierin. Gliicklich war ich
nicht darliber. Nach einem Jahr kam mein erster Enkel zur Welt und fiir mich ein
Problem mehr. Ich musste fir alles finanziell aufkommen: Pampers, die Milch,
die Kleidung etc. Eines Tages sagte ich ,,Schluss damit! Besorg” dir eine eigene
Wohnung und sorge fiir deine Familie!“. Sie zogen zu seiner Schwagerin. Dann
heiratete mein altester Sohn und neue Probleme begannen. Seine Frau war
eine Prinzessin und wollte nur bedient werden. Sie zogen nach Cordoba, zu
ihrer Mutter. Eines Tages heiratete meine jungste Tochter, einen Ruméanen. Er
schlug sie und sie unternahm einen Selbstmordversuch. Ich habe sie da raus-
geholt. Zwei Jahre spéater hat sie wieder geheiratet.

Nach 20 Jahren Spanien zogen wir nach Mannheim. Inzwischen lebte mein
Altester schon drei Jahre hier. Sein Sohn, mein Enkel, war bei mir in Spanien
geblieben, damit er arbeiten konnte. Und so brachten wir ihm seinen Sohn und
mein Mann fing an mit ihm auf dem Bau zu arbeiten.

Was mir im Leben wichtig ist?
Meine Kinder, meine Enkelkinder und mein Mann. Meine Kinder vertrauen
mir. Ich nehme mich selbst nicht so wichtig.

Was ich nicht mag?

Ich mag keine Beziehungen mit Menschen, die ligen. Ich mag keine negati-
ven Menschen, die viel ,Blabla®“ reden.

Mannheim mag ich sehr. Ich héatte gerne eine grokere Wohnung. Zurzeit
lebe ich mit meinem Mann in einem Studentenzimmer.

Mein Leben ist hart. Mein Herz musste viel verkraften. Aber ich bin glicklich
mit meinem Mann.






imi place o viata modesta, fara
probleme.

Mariana M.

M-am nascut la 17 iulie 1969 intr-un spital din satul Maldaieni in Romania. De
ce tocmai acolo, nu stiu, caci parintii mei Sofita si Stan locuiau de fapt in Alexan-
dria, in apropierea Bucurestului. Tatal meu m-a respins inca de la nastere. La
varsta de trei sau patru ani am fost data bunicii din partea mamei. Bunica Joita
era foarte draguta si buna cu mine. Pierduse un fiu intr-un accident rutier si il
plangea mereu. La varsta de sapte ani ne suna mama intr-o buna zi, spunand
ca trebuie sa merg la scoald. O vazusem rar in ultimii ani. intre timp nascuse doi
fii. Fratele meu mai mare il vazusem pentru prima oara cdnd ma intorsesem la
Alexandria. Cu timpul se dezvoltase o relatie buna cu el.

Imi placea la scoald. Invatasem ce trebuia si aveam note bune. Sportul I-am
iubit. Am fost zece ani la scoala. Purtam cu totii uniforme: pantofi negrii, imbra-
caminte albastra, cravata rosie cu emblema — culorile nationale ale Romaniei.
Parintii mei lucrau amandoi. Tatal in domeniul import-export la cdile ferate roma-
ne si mama curata scarile blocurilor. Era o relatie dificila intre ei.

Dupa scoala m-am maritat imediat. Era ca un refugiu de la tatal meu
care nu m-a agreat niciodata. Sotul meu l-am cunoscut intdmplator. Lucra la
abator. Calatorea intotdeauna cu trenul/tramvaiul, il vdzusem pe drum spre
scoald, ne-am indragostit. Mama era de parere sa raman la scoald, dar eu
doream sa imi schimb viata. Trebuia sa cer acordul tatalui meu. El a reac-
tionat rece dar pana la urma consimti. Dupa acea nu am mai pasit in casa
pdarinteasca 16 ani.
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M-am mutat la socrii mei la Rosiorii de Vede. Ma intelegeam bine cu sotul
meu. Aveam o locuintd in aceeasi casa cu parintii lui. in 1985 ndscusem prima
noastra fetita, Elena. Cu ajutorul socrilor construiseram o casa pe acelasi teren.
in urmatorii ani daruisem viata fiilor Stelian 1987 si Costel 1989. S-ar putea
presupune ca avusesem o viata linistita, dar soacra era geloasa pe mine. Era un
amestec de dragoste pentru fiul ei si ura fata de mine. Cand, intr-o zi ma lovise,
stiam ca zilele mele in aceasta familie sunt numarate. O sunasem pe mama si i
povestisem totul — vroiam sa merg la ea, dar nu era de acord.

Sotul meu spuse, ,Hai s mengem in Franta“. Ne-am dus mai intai la Paris,
dupa aceea la Bordeaux. Am lucrat in bucataria unui restaurant. intr-o zi mi-am
privit burta. Sotul meu era de parere ca mancasem prea mult, dar eram gravida.
in 1992 se nascu fiica noastrad Valentina Anda Gisella Madelaine.

Aveam o viata buna — un an de zile...

Cei trei copii ai mei mai in varsta ramasera in Romania. De la mama afla-
sem ca cei doi fii ai mei erau bolnavi. Subnutriti — desi trimisesem regulat bani.
Ne-am intors imediat in Romania. Dupa un an si jumatate sotul meu impreuna
cu mine ne-am dus in Jugoslavia, ca lucratori de sezon. Copiii erau acum mai
mari. Dupa aceea ne intorsesem inapoi. Era lui Ceausescu era incheiata si tara
se scufundase in haos. Ne dusesem in Spania cu sotul meu. Am muncit mult
pentru putin bani. Copiii ne lipseau. Ne adunaram toti banii economisiti, pentru
pasapoarte si biletele de calatorie pentru copiii nostri. Mama veni cu Valentina
si cei doi fii in Spania. Fiica noastra Elena se casatorise intre timp. Traiam intr-o
comuna cu numele Alicante si nu posedam acte oficiale. Lucram pe terenuri
agricole, asa ca aveam cel putin destul de méancare. Candva spuse sotul, ca
ne facem pasibili de pedeapsa daca nu ne trimitem copiii la scoala. Asadar ne
mutaram la Barcelona, unde traia matusa mea, sora mamei mele. Ea conducea
acolo un restaurant si eu puteam lucra in bucatarie. Dar nu vorbeam spaniola.
Din suparare ma lovi intr-o zi cu o tigaie peste mana, ca sa invat spaniola. Azi
vorbesc cursiv spaniola.

Ramasesem un an in Barcelona, apoi ne mutaram la Madrid. Scrisesem
biletele pe care le afisasem pe stradd, ca sunt in cautare de lucru. Dupa o luna
faceam curatenie intr-un menaj perticular. Fusesem anuntata oficial si primisem
acte. Sotul primise de lucru si copiii se duceau la scoald. Cu cea mai tanara
aveam probleme. Refuza sa mearga la scoala. Politia ma suna de doua ori pe
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saptamana, sa ma anunte ca ar chiuli. Din acel moment o luasem cu mine la
servici. Daca refuza scoala, atunci sa fie la mine.

Cu 17 ani, se casatorise cel de-al doilea fiu, cu o spaniola. De asta, fericita
nu eram. Dupa un an veni pe lume primul meu nepot si cu aceasta o proble-
ma in plus. Trebuia sa preiau totul, financiar: Pampers, laptele, imbracamintea
etc. intr-o zi le-am spus ,Ajunge! Faceti-va rost de o locuinta si ocupati-va voi
de familia voastra!“ Se mutara la cumnata lui. Dupa aceea se casatori fiul meu
mai mare si incepura noi probleme. Sotia lui era o printesa si dorea doar sa fie
servita. Se mutara la Cordoba, la mama ei. intr-o zi se marita fiica mea cea mai
tanara cu un roman. El o lovea si ea incercase sa-si ia viata. Am scos-o de aco-
lo. Dupa doi ani se marita din nou.

Dupa 20 de ani in Spania ne mutaram la Mannheim. intre timp traia fiul meu
mai mare, deja de trei ani aici. Fiul lui, nepotul meu ramasese cu mine in Spania
ca sa poata lucra. Si astfel ii adusesem fiul inapoi, si sotul meu impreuna cu el
incepura sa lucreze pe un santier.

Ce imi este important in viata?
Copiii mei, nepotii mei si sotul meu. Copiii mei au incredere in mine. Eu
fnsumi nu ma vad, nu ma consider prea importanta.

Ce nu-mi place?

Nu-mi plac relatiile cu oameni, care mint. Nu-mi plac oamenii negativi, care
vorbesc mult ,Blabla®

Mannheim imi place foarte mult. Mi-as dori o locuintd mai mare. im moment
trdiesc cu sotul meu intr-o camera de student.

Viata mea este dura. Inima mea trebuise sa reziste la multe. Dar eu sunt
fericita cu sotul meu.
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Man macht trotzdem weiter!

Meral C.

Im Juni 1982 kam ich als erstes Kind der Familie in einem Vorort von Dulovo,
im Nordosten Bulgariens, zur Welt. In der Zeit des Osmanischen Reiches hiefl?
die Stadt Akkadinlar, was ,Weike Frauen“ bedeutet. Dazu muss man wissen,
dass Bulgarien seit 1396 zum Osmanischen Reich gehdrte, und 1878 durch das
Eingreifen Russlands seine Unabhangigkeit zurlickerhalten hatte.

Meine Familie hatte tirkische Wurzeln. Sie kamen aus Konya, der Stadt in der
der Sufi-Mystiker Rumi lebte. Hier in Bulgarien gehdrten wir zur sogenannten ,tir-
kischen Minderheit* im Land, obwohl wir schon viele Generationen hier lebten.

Zu dieser Zeit war die ,Bulgarische Kommunistische Partei“ die fiihrende
Partei des Landes und Todor Schiwkow, seit dem Jahr 1956, der politische
Flhrer. Unter seiner Fihrung @nderte sich der Umgang mit Minderheiten. Auf
wirtschaftliche und politische Stagnation antwortete die Parteifiihrung mit
nationalistischer Propaganda. Dazu gehorte es, die osmanische Vergangenheit
als Unterdrlickung der Bulgaren hervorzuheben und von erzwungener Islami-
sierung zu sprechen. Alle tirkischstammigen Bulgaren waren ab Anfang der
1980er Jahre gezwungen slawische Nachnamen annehmen und ab 1986 war
der Schulunterricht in tiirkischer Sprache verboten.

Die Situation fur die turkischstammige Bevolkerung spitzte sich in den
folgenden Jahren noch mehr zu. Rund 380.000 ethnische Tirken wurden mit
drastischen MaRnahmen zur Auswanderung in die Turkei gezwungen oder in
Arbeitslager, wie Belene, verschleppt. Dies wurde bis etwa 1990 praktiziert.
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Als Kind habe ich von all dem aber nichts mitbekommen. Zu Hause spra-
chen wir turkisch und bulgarisch. Unser Haus war von einem grofen Garten
umgeben. Im Garten haben wir alles angepflanzt, was man zum Leben brauch-
te: Obst, Gemiise, Blumen. Ein Stlick weiter weg grasten unsere Schafe.

Meine Mutter war nach der Heirat in das Haus ihres Mannes und der Schwie-
gereltern gezogen. Sie arbeitete als Sekretérin in der Stadt. Ihren Beruf musste
sie spater aufgeben, weil die Mutter meines Vaters an Diabetes erkrankte. Mein
Vater war Veterinar. Er kimmerte sich um die kranken Schafe und Kiihe der
Dorfbewohner. Wir fiihrten auch einen Lebensmittelladen im Dorf. Als Oma we-
gen ihrer Krankheit nicht mehr mitarbeiten konnte, sprang meine Mutter ein.

Meine Eltern haben sich die Arbeit neben ihrem Beruf so eingeteilt, dass sich
meine Mutter um die Hausarbeit sorgte und mein Vater sich um den Garten kiim-
merte. Entscheidungen wurden bei uns so getroffen, dass wir zusammen Uber
alles redeten. Jeder konnte sich einbringen und mein Vater hatte das letzte Wort.

Ich hatte eine unbeschwerte Kindheit. Ich durfte spielen so viel ich wollte,
Eis essen und beim Kochen helfen. Schon friih musste ich lernen mein Zimmer
aufzuraumen und ich musste viel Obst essen. Als ich finf Jahre alt war, kam
mein Bruder Yumal zur Welt. Meine Mutter blieb dann zwei Jahre zu Hause und
arbeitet danach nur noch halbtags. Als ich sieben Jahre alt war musste ich auf
Yumal aufpassen.

1989 kam ich in die Grundschule. Meine Familie legte groken Wert darauf,
dass ich meine Hausaufgaben machte. In dieser Zeit lernte ich auch Fahrrad
fahren. Es war auch das Jahr, indem der politische Flihrer Schiwkow auf Druck
seiner eigenen Partei schlieBlich zurlicktreten musste. Am 15. Januar 1990
strich die Bulgarische Kommunistische Partei ihren Fihrungsanspruch aus der
Verfassung. Das Ende der sozialistischen Ara wurde 1990 durch freie Wahlen
eingeleitet. Als erstes Parlament rief Bulgarien eine verfassungsgebende Volks-
versammlung ein und gab sich eine reformierte demokratische Verfassung.

In diesem Jahr konnte meine Familie wieder ihren tiirkischen Familiennamen
annehmen.

Wir sind Muslime. Das heift, wir halten uns an die Grundregeln, wie z.B. kein
Schweinefleisch zu essen. In die Moschee gingen wir nur zu groken Festen. Zu
den grofken Festen wie Ramazan und Kurban kam immer die ganze Verwandt-
schaft zusammen — 25 Personen insgesamt, aus vier Generationen. Wir feierten
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drei bis vier Tage lang. Ein Schaf wurde geschlachtet und es gab wunderbares
Essen. Ich habe diese Feste geliebt.

Ab 1996 ging ich in Dulovo ins Gymnasium. Ich hatte viele Freundinnen
und Freunde aus den umliegenden Doérfern. Man kannte sich von klein auf.
Als ich 16 Jahre alt war, durfte ich abends bis 22 Uhr weg und auf Partys und
in die Dorf-Disco gehen. Ich liebte Disco Musik und die Beatles. Im Kino war
»,Crocodile Dundee® angesagt.

Nach dem Abitur begann ich 1999 in Shumen Lehramt, mit dem Schwer-
punkt ,bulgarische Sprache und Literatur® zu studieren. Montag bis Freitag
lebte ich im Studentenwohnheim. Am Wochenende war ich bei meiner Familie.
Als mir klar wurde, dass ich mit diesem Beruf keine Chancen und Perspektiven
in Bulgarien hatte, brach ich das Studium 2003 ab.

Meine Tante, die Schwester meiner Mutter lebte zu dieser Zeit in der Tirkei,
in Istanbul. Sie verschaffte mir Arbeit in einem GroRhandel fiir Bekleidung. Dort
habe ich meinen Mann kennengelernt. Es war die grofse Liebe! 2008 haben wir
geheiratet und zwei groke Feste gefeiert, in Istanbul in der Tlrkei und Dulovo,
Bulgarien. 2013 wurde unser Sohn Can geboren, daraufhin blieb ich ein Jahr zu
Hause.

Als 2015 viele Fliichtlinge ins Land kamen, wurde die wirtschaftliche Situ-
ation in der Tirkei zunehmend schlechter. Es war schwer Geld zu verdienen,
alles wurde teurer und die Mieten gingen hoch. Man hat die Fliichtlinge be-
nutzt um die Lohne der einheimischen Bevolkerung zu driicken. Ich machte mir
grofke Sorgen um unsere Zukunft und um die meines Sohnes. Wir haben in der
Familie viel darliber gesprochen.

Meine Mutter hatte Freunde, die in Mannheim lebten. So traf ich die Ent-
scheidung nach Mannheim zu fahren und mich umzusehen. Ich habe mich eine
Woche hier aufgehalten und mir alles angeschaut. Es gefiel mir. Nach dieser
Woche fuhr ich zurilick nach Istanbul und wir beschlossen mit der Familie nach
Mannheim umzuziehen. Ich habe diesen Entschluss nie bereut. Es war eine
gute Entscheidung.

Ich suchte eine Wohnung und bin 2018 allein hierher gezogen. Aufgrund der
politischen Situation dauerte es eine ganze Weile, bis ich mit meiner Familie
wieder zusammen war. Mein Mann konnte als tlirkischer Staatsbirger nicht
direkt nach Deutschland umsiedeln. Also ging er mit unserem Sohn zu meiner
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Mutter nach Bulgarien und beantragte von dort aus ein Visum fir Deutschland.

Es dauerte sieben Monate bis es genehmigt wurde. Es war eine emotional sehr
schwierige Zeit flir mich. Ich telefonierte jeden Tag mit meinem Mann und Sohn.
Ich vermisste die Beiden sehr.

In Mannheim habe ich schnell Arbeit gefunden, in einem turkischen Ge-
schéft fir Brautmoden. Endlich — im Méarz 2019 konnte mein Mann nach Mann-
heim nachkommen und im September auch unser Sohn.

Wir hatten es geschafft! Wir hatten endlich wieder eine Perspektive fir die
ganze Familie.

Mein Sohn wird hier gut aufwachsen kénnen. Wir sind zusammen. Ich bin
hier zufriedener als in meinem Heimatland. Mein Deutsch kdnnte besser sein.

Mein Mann arbeitet auf dem Bau. Das war eine grofke Umstellung fir ihn —
vom Verkaufer zum Bauarbeiter. Er war die schwere korperliche Arbeit nicht
gewohnt. Aber er hat sich daran gewdhnt.

Corona und der Lockdown waren eine grofle Herausforderung fur mich. Ich
konnte nicht arbeiten, weil mein Sohn in die erste Klasse der Grundschule ging.
Er hatte eine Woche Prasenzunterricht und musste dann eine Woche zu Hause
betreut werden. Montags mussten wir die Hausaufgaben abholen und freitags
wieder erledigt in der Schule abgeben. Wenn er Prasenzunterricht hatte, konn-
te er anschliefkend in den Hort gehen und bekam dort Unterstitzung bei den
Hausaufgaben. Er hat viele Freunde in der Schule und ist gern mit den beiden
Kindern unserer Freunde zusammen. Nach Deutschland zu kommen war die
beste Entscheidung meines Lebens. Ich habe inzwischen ein Fernstudium an
der Universitat in Schumen, in Bulgarien, begonnen.

Was mir im Leben wichtig ist?
Das ist meine Familie!

Was ich nicht mag?

Das sind Liigen und andere Menschen zum eigenen Vorteil zu benutzen.

Meinem Sohn bringe ich bei niemals zu ligen und andere Menschen zu
respektieren.

Und wenn etwas nicht so lauft wie man es will oder erwartet, macht man
trotzdem weiter!
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N BbNpekn BCUYKO
npoab/HXaBau Hanpea.

Mepan 4.

PopeHa cbm npes oHn 1982 roguHa B npearpaane Ha [lynoso B ceBepo-
3anagHa bbnarapus, nbpBOTO AeTe B ceMencTBoTo. 1o Bpeme Ha OCMaHCKOTO
po6CTBO rpaabT ce KasBas AKKaHObHAap, KoeTo 3Haun ,benu xxenn®. MNpes
1396 roomHa Bvnrapus naga nog 0CMaHCKO Uro n 6uea oceoboaeHa npes 1878
C nomouuta Ha Pycua.

CeMencTBOTO MM MMa TypCcKn kopeHu. owno e ot KoHs, rpagbT B KOUTO €
XKUBAM CyPUCTKNA MUCTUK Pymun. B Bbarapua 6g9xme 4acTt ot TYpCKOTO MasnumH-
CTBO, MaKap 4e XXUBEEXMe TaM OT MHOIO NMOKO/1IEHUA.

No oHoBa Bpeme B bbnrapus 6ewwe Ha Bnact bKIN n Togop XXuekoe 6elle
oT 1956 rogmHa HENHUAT NONNTUYECKM BoAaY. [1og HEroBoTO pbKOBOACTBO Ce
NMPOMEHM OTHOLLUEHNETO KbM ManunHcTBaTta. Ha nkoHommyeckarta 1 nonmtmye-
CKa cTarHaumsa napTMiMHOTO PbKOBOACTBO OTrOBsAIpSLIE C HauMOHaIMCTMYeCKa
nponaraHga.vacT ot Heq 6elle ga ce nogyepTaBa OCMaHCKOTO MUHAMNO KaTo
NoTMUCKaHe Ha 6GbNrapuTe 1 ga ce roBopu 3a NPUHYANTENHO ncnaMmnsnpaHe. B
HayanoTo Ha 80-Te roAMHN BCUYKK Obairapu OT TYPCKU Mpomn3xon 6sxa NpuHy-
OEHN fa NoAMEHAT MMeHaTa cu ¢ 6bnrapcku u ot 1986 rogmHa belwe 3abpaHe-
HO NpPenoJaBaHETO Ha TYPCKU e3UK.

lNonoxeHuneTo Ha TypumnTe B Bbarapusa ce Bnowm npes cnegBalinte roamHu.
380 000 eTHMYeCKM Typum 6sxa NPUHYAEHN C APaCTUYHM MEPKN A Ce U3CEeNnsaT
B Typuus nnm 6axa nanpateHu B narep B beneHe. Toea npogbixu go 1990
roguHa.
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KaTo gete He cn AaBax CMeTKa 3@ BCMYKO TOBA. Y AOMa rOBOpEXMe TYPCKU
n 6barapckun. OKONo KblyaTta HY MMaLle rosisiMa rpaguHa, KbAeTo pacrelue
BCMYKO HEOOXOAMMO 3@ XMBOT : N/1040BE, 3e/1eHYyun 1 uBetsa. Manko no-gane-
Yye nacsxa oBLETE HW.

Cnep ceatbata cu Marika 6elue goLuna aa XuBee npu Mbxa 1 n HeroBum-
Te poautenun. PaboTelle kaTto cekpeTapka B rpaga. [o-kbCcHO ce Hanoxu ga
HanycHe paboTa, 3aL0TO CBEKbPBA 1 ce pa3dons oT agnaberT. bawia mun 6ele
BeTEpPMHapPEH fiekap, rpuxeLle ce 3a 60/IHUTE OBLE N KPaBU Ha CbCeNAHNTe
HW. Mimaxme 1 marasuH 3a XpaHUTeNHN CTokn B ceno. Korato 6aba ce pa3bons
N He MoXelle noBeye Aa paboti Tam, Mama s 3aMecCTu.

Popoutenute Mu cu pasnpegensxa pabortarta B KbliM — MaMa rnejaile
AOMaKMHCTBOTO a TaTKO Ce rpuxelle 3a rpaguHarta.llpy B3emaHeTo Ha pelue-
HWS yyacTBaxMe BCUYKN — BCEKM MOXeELLE Aa N3KaXe MHEHMETO CU, HO TaTKo
nMalle nocnegHaTta gyma.

Mimax 6e3rpmxxHo geTcTBo. Moxex ga nrpast KonkoTo Mckam, ga M criago-
nea v ja nomaram B AOMaKWHCTBOTO. PaHO ce Hay4ymx Aa onpaBsM cTadta cu u
TpAbBalle ga 9aM MHoro naogose. Korato ctaHax Ha NeT rognHu ce poau opart
mu FOHan. Mama octaHa ABe rogmMHu BKbLM 1 nocne paboTtelle camo NooBMH
AeH. Ha cegem rogmHu 3anoyHax ga ce rpuxa 3a tOHan.

Mpe3 1989 r. TpbrHax Ha yunnmwe. CeMUCTBOTO MU MHOIO AbpXXeLle aa cu
nuwa gomMawHute. o ToBa Bpeme ce Hayyux Aga kapam koneno. [Npe3 cbliaTa
roavHa XXnBKOB nofage octaBka nof HaTucka Ha naptuata. MNpes 1990 roau-
Ha BKI1 npemaxHa oT KOHCTUTYLMATa Y1eHa 3@ HEMHOTO MPaBo Aa PbKOBOAM
AbpxxaBaTa. Kpasa Ha epaTta Ha coumanmama 6elle otéensdsaH cbC cBO6OAHM
n3dopu. belle cBMKaAHO KOHCTUTYLIMOHHO HapoaHo cbbpaHue, Koeto npue
pedopmumpaHa geMokpaTtMyHa KOHCTUTYumns. Coliata rooMHa CEMeNCTBOTO MU
CV Bb3BbpHa TYPCKUTE UMEHa.

Hwue cme MioctoniMaHm 1 ce cbobpassaBame C OCHOBHWTE NpaBwuia, Hanpu-
Mep Ada He A4eM CBMHCKO Meco. B gxamuata xogexme caMo Ha roiemu npas-
HWUM. 3a Te3n NpasHULM — paMasaH 1 kypbaH — ce cbbupalue Ls10To ceMen-
ctBo: 25 gywn, yetnpm nokoneHus. NpasHyBaxme Yetnpun AHK. Konexa osua u
MMalLle MHOro BKYCHO aaeHe. O6uyax Te3un npasHuum.

MNpe3 1996 rognHa NocTbnmx B rMmMHasug B [lynoBo. VIMax MHOIO NpuUaTenkm
N NpUATENN OT OKoNHUTE cena.llo3HaBaxMe ce oT Manku. Korato HaBbpLUMX
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16 roaMHn MoXKex Aa ocTaBaM Beuvep A0 22 Yaca Ha KYMNoHM U Ha ANCKOTEKA B
Hawws rpag. B knHoto BbpBelwe ,Kpokoamn ObHan®. XapecBax ANCKO- My3nKa
n buntbnc.

Cnepn maTtypata cnegpax B Negarornyeckuns yHnsepcuteT B LLlymeH 6barapckm
e3uK n nutepaTtypa. OT NoHeaeNHUK 0O NETBbK XMBEEX B CTYAEHTCKO O6LLEeXnTme,
Kpasi Ha cegmuuaTa 658X Npu cemerncTsoto mu. LLlom pasbpax, ye ¢ Tasn npodecns
HAMaM HUKakBW NpodeCcMoHanHM WaHcoBe B Bbarapus, npekbcHax CleaBaHeTo CU.

CecTtpaTta Ha mMalika XuBeelle no ToBa Bpeme B VIcTaHOyn n Mn Hamepu
paboTa B rongm MarasuH 3a gpexu. TaM ce 3ano3Hax CbC cbnpyra mu.belwe ro-
nama no6os! MNMpes 2008r. ce oxxeHMxMe KU HanpaBMXMe [ABe rofiemm ceaTom —
B Victanbyn B Typuma n B lynoso B bvarapus. MNpe3 2013 r. ce poan CUHBT HU
KaaH 1 a3 octaHax egHa roguHa y goma.

Mpe3 2015 r. B cTpaHaTa AoMAoXa MHOMO YyXXAEHUM 1 MKOHOMUYECKOTO
nonoxexue B Typuus ce Bnown. CtaHa TpygHO Aa ce nevyenar napu, BCUYKO
NOCKbMHa 1 HaemuTe ce yBenunumxa. Vianonssaxa 6exaHuuTte 3a a Hamanar
3annaTtuTe Ha MeCTHOTO HaceneHme. MHOro ce npuTecHsaBax 3a ObAELLETO HU.
B cemencTBoTO BOANXME MHOIO pPasroBOpU Ha Tasn Tema.

Mainka M1 nmalue npuatenu, KouTo xmeeexa B MaHxanm. Pewwnx ga otmaa
Tam 1 fa BUAS KakBO e nonoxeHneto. OcTaHax eaHa cegMuua, 3a Aa ce opu-
eHTMpaM. Xapeca Mun .BbpHax ce B VctaHbyn 1 pelumxme ga ce NnpeHeceM B
MaHxanM. Hukora He cbxanunx 3a Toa. belwe o6po peleHne.

MoTbpcux kBapTnpa B MaHxarim n npes3 2018r. gpongox Tyk cama.llopagmn no-
NINTUYECKOTO MOMTOXKEHNE MUHA Ob/IFO BPpEMe NPean CEMENCTBOTO MU a MOXe
Aa porige. Kato TypCckm rpaXkgaHnH CbpyrbT MU HE MOXELLE Aa Ce n3cenu
HanpaBo B lepmaHuda.Taka ye Tor oTnae CbC CMHa HU B Bbarapus npu manka um
nogage ortam monba 3a Busa. [onyun a cnen 7 meceua. EMounoHanHo bewwe
MHOIrO TPYAHO Bpeme 3a MeH. Bcekun geH rosopex npes WhatsApp cbc cbnpyra
MU 1 CbC CMHa MU. MHOro M1 ivnceaxa.

B MaHxaim Hamepux 6bp30 paboTa B TYPCKM MarasuH 3a Oyn4mHCKa Moaa.
Han —nocne npes mapt 2019 r.gonge cbnpyrsT MU, @ Npe3 CENTEMBPU gonae
N CUHBT MU,

Baxme ycnenu. Hani-nocne nMmax ycellaHeTo, 4e CEMENCTBOTO HM MMa nepc-
nektnea.CUHBT MU e pacTe fgobpe. 3aegHo cMe. [loBonHa CbM. HEMCKUAT My
MOXe Aa e no-goobp.
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Cobnpyrst My paboTh Ha CTpoex. 3a Hero 6elue ronsMa NpoMsaHa — oT Npo-
AaBad B MarasuH Ha cTpoexa. He 6ewle cBMkHan Ha Texka dusnyecka pabora.
Ho cBukHa.

KopoHa 1 okgayH 651xa 3a MeH ronsiMo Npean3BrKaTencTeo. He Moxex
Aa paboTs, 3aL0TO CUHBT MK GeLle B MbPBM KNac 1 e4Ha ceaMmmnua xogelle Ha
yunnuile v egHa ceagMmuua belle B Kblun. B noHeaenHnk B3eMaxme goMallHm-
Te 1 B NeTbk TpAbBalle aa rn npegagem. Korato 6elle B yumauile, octaBalle
B 3aHMMa/IHATa M TaM My NoMaraxa 3a gomallHute. VMima MHOro npuaTtenu B
yunnuile n obuda fa cu urpae c Apete gela Ha Hawu npuatenu. da gongem
B lepmaHusa Gelle Han-4O6POTO peLLEHNE, KOETO CbM B3EMana B XXMBOTa MU.
MexayBpeMeHHO 3anoYyHax ga cefBaM 3404HO B yHMBepcuTeTa B LLymeH.

KakBoO 3a MeH e Ba)XHO B )XuBoTa?
CemencteoTto mun !

KakBo He xapecBamM 1M306L40?

[a ce nbxe 1 Oa ce U3non3sar xopara.
Yua cvHa cu ga He TbXe U [ja yBaxXkasa xopara.
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Alles ist gut, so wie es ist!

Meri A.

Ich kam am 28. Juli 1976 in der bulgarischen Stadt Veliko Tarnovo zur Welt.
Ich war das vierte Kind von sechs Kindern. Wir waren fiinf Madchen und ein
Junge. Unser jungster Bruder war das letzte Kind meiner Eltern.

Wir lebten zusammen mit Opa und Oma, den Eltern meines Papas, in dem
Dorf Ledenik. Sie arbeiteten alle in einer landwirtschaftlichen Produktions-
gemeinschaft (LPG), in der Rindfleisch und Milch produziert wurde. Wir hatten
auch eigene Kihe, Schafe und Ziegen. Obwohl wir Muslime waren, zogen wir
auch Schweineferkel grofk und sie wurden geschlachtet.

Wir stammen von tirkischen Vorfahren ab, mussten also auch unsere
tlrkischen Namen in Bulgarische andern, um weiterhin in Bulgarien leben
zu koénnen. Die Schwester meiner Oma wollte das nicht und wanderte in die
Turkei aus.

Ich ging zwei Jahre in den Kindergarten und kam anschlieRend in die Schu-
le. Ich mochte meine Schuluniform. In den ersten drei Klassen trugen wir einen
schwarzen Rock und eine weike Bluse, ein paar Jahre spater war die Uniform
ganz in Blau. Die Schule hat mir Spafk gemacht. Mathe war mein Lieblingsfach
und von der fuinften bis zur achten Klasse hatte ich auch Deutsch. Spater in
Mannheim habe ich den A1 Integrationskurs, dank des damaligen Unterrichts,
problemlos bestanden. Ich hatte viele Freundinnen. Wir haben immer vor dem
Haus gespielt oder sind spazieren gegangen. Bis zur achten Klasse durften wir
uns nicht schminken.
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Wir feierten muslimische und bulgarische Feste und im Dorf war das Zu-
sammenleben zwischen Muslimen und Christen gut. Hier konnten wir auch
weiterhin turkisch reden. Wenn wir in die Stadt fuhren, mussten wir aufpassen
und Bulgarisch sprechen. Wenn man erwischt wurde, musste man eine Strafe
zahlen. Im Fernsehen sahen wir uns Filme an. Wir mochten tlrkische oder bul-
garische Folklore und Schlager sehr.

Am 1. August 1993 habe ich geheiratet, da war ich 17 Jahre alt. Wir feierten
ein grofkes Fest mit 500 Gasten — vier Tage lang. Zwei Tage bezahlten meine
Eltern und zwei Tage die Eltern meines Mannes. Ich bin dann zu meinem Mann
und seinen Eltern gezogen. Wir hatten ein sehr gutes Verhaltnis. 1995 muss-
te mein Mann fir 18 Monate zur Armee. Die Kaserne lag 60 km entfernt und
manchmal habe ich ihn zusammen mit meiner Schwiegermutter besucht oder
er kam Ubers Wochenende zu uns.

Wir wollten gerne eigene Kinder und die Arzte meinten auch, es sei alles
in Ordnung — aber es hat nicht funktioniert. Das hat mich sehr traurig gemacht
und irgendwann haben wir den Wunsch aufgegeben. Die Hormontherapien
waren sehr stressig fur die Psyche und den Kdrper.

Nach der Armee hat mein Mann in einer Mehlfabrik gearbeitet. Die Eltern
meines Mannes haben uns ein altes Haus gekauft, welches wir renovierten.
1996 haben meine Schwiegereltern ihre Arbeit verloren. Mein Schiegervater ist
dann nach Mannheim ausgewandert. Er hat tGiber Freunde eine Arbeit gefun-
den. Seine Frau folgte ihm. Wir kamen 2007 nach Mannheim. Als 2017 mein
Papa starb, zogen auch meine Mutter und mein Bruder hierher.

Mein Mann hat als Helfer in einer Elektrofirma und auf dem Bau gearbeitet.
Zusammen haben wir zwei Jahre in der SAP Arena geputzt — 18 Stunden am Tag.
Wir wurden sogar von einem Fernsehteam gefilmt und konnten Konzerte, die Ad-
ler, Hockey- und Handballspiele sehen. Nach den Veranstaltungen gab es immer
unheimlich viel Dreck und Abfall, den wir wegmachen mussten. Das ging so lang,
bis mein Mann einen Bandscheibenvorfall bekam und ihm gekiindigt wurde.

Danach haben wir sechs Monate, immer nachts, im Miramar in Weinheim ge-
putzt. In der Zeit bekam dann ich Probleme mit dem Blutdruck und mein Mann
musste eine weitere Operation Uber sich ergehen lassen, was wiederum unse-
re Kiindigung zur Folge hatte. Mein Mann ging dann auf den Bau und verdingte
sich als Bauarbeiter. Er hat bis jetzt insgesamt sieben Operationen hinter sich.

48



Dieses Jahr infizierten wir uns beide mit dem Coronavirus. Mein Mann lag
zwei Wochen im Uniklinikum im Koma. Danach noch einmal zwei Wochen im
Theresien Krankenhaus. Gleichzeitig war auch ich infiziert, mit nur leichten Sym-
ptomen. Ich war zu Hause. Es war eine furchtbare Zeit. Wir konnten uns nicht
sehen... Ich durfte ihn nicht besuchen — grauenhaft! Aber er hat es Uberlebt
und musste fur zwei weitere Wochen in eine Rehaklinik in den Schwarzwald. Es
ging ihm richtig schlecht... Jetzt muss er alle drei Monate ins Uni-Klinikum, zur
Kontrolle.

Ich habe keine Traume mehr. Im Grunde ist alles gut, so wie es ist.

Bei der Arbeit und im Zusammenleben mit Deutschen habe ich nie Diskri-
minierung erlebt — das kenne ich eher aus Bulgarien. Dort ist man mir oft mit
Distanz begegnet und hat mich als ,Zigeuner” beschimpft.

Was mir im Leben wichtig ist?

Fir mich sind Familienzusammenhalt und Gesundheit das wichtigste im
Leben!
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Bcuuko e no6pe Taka KakTo e!

Mepu A.

PoneHa cbm Ha 28 tonun 1976 rognHa BbB Benuko TbpHOBO. Bsax 4eTBbpTOTO
oT wecT geua NMet momuyeTta 1 egHO Momue. bpat HM ce poau NocneneH.

XXnBeexme 3aegHo ¢ poautenute Ha 6alla My B ceno JlegHuk. Te pabotexa
B AlK, KbOeTo ce npomsBexagalle Meco 1 MSKO. MiMaxme KpaBu, OBLIE N KO3W.
N makap 4ye 69XmMe MIOCIONIMaHu, OTr/1eXaaxMe N CBUHE, KOMTO MOC/e Kosexa.

Mpon3XoALT HM € TYPCKK, HO B €ANH MOMEHT TpabBalle Aa NPOMEHUM
TYPCKUTE CU MMeHa B 6b/IrapCcku, 3a Aa NPOAB/IKMM Aa XmBeeM B bbarapus.
CecTtpaTta Ha 6aba M1 He 1cKalle fa NPOMEHN MMETO CU 1 3aTOBa CE U3CEN B
Typuma.

Xogux oBe roanHu B AeTcka rpaguHa u TpbrHax Ha yudnnuwe. Xapecsax
yunnuwHata yHndopma. OT nbpBM A0 TPETU Kiac — YepHa nona un 6sana 65y3a,
nocne BCUYKO B CUHbO. XOAEX Ha yunnuuie ¢ yaqoBonctesme. MatemaTmnkaTa
Gele NOOUMNAT MM NPEAMET, a OT NETU A0 OCMU KNac y4mMxX HEMCKMU. 0-KbCHO
B MaHxalM nskapax nHTerpaumoHeH Kypc cbe ceptudukar Al. B Bvarapusa
nMax MHoro npuatenku. Mirpaexme npea kbliata nnmn ce pasxoxagaxme. o
OCMU Knac Belle 3abpaHeHo fa ce rpuMmpame.

B ceno npasHyBaxme 1 MIOCIONIMAHCKNTE N 6barapckute npasHuum. OTHo-
LeHnaTa Mexay MIoCIo/IMaHn 1 XPUCTUAHN 65xa gobpu. Moxexme ga cu roBo-
pVM Ha Typcku. Ho koraTo xogexme B rpaga, TpsibBalle MHOro fa BHMMaBame
M Aa roBopuM camo 6bnrapcku. MiHade Hu rnob6saeaxa. megaxme ¢punamm no
TeNeBM3nsATa U XxapecBaxme TYPCKU 1 6barapcku GonkIop v Wwiarepu.
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Ombxmx ce Ha 1aBryct1993 r., 69x Ha 17 rognHn. CBaT6EHOTO HN ThbPXKECTBO
npoab/mkm Yetnpm gHm ¢ 500 roctu. [iBa oHWM niallaxa MouTe poauTenu, asa
OHW poantenute Ma Mbxa Mu. OTAOoX Aa XKMBES Npu MbXa MU U HEFOBUTE PO-
ontenn. OTHOLWEHNATa noMexay Hu 65axa gobpu. MNpes3 1995 rognHa cbnpyrst
Mu TpabBaLle fa oTbme BoeHHaTa cu cnyx6a, 3a 18 meceua. Kazapmara bewwe
Ha 60 knnomeTtpa. NoHsAKora xoAex Aa ro NoCeTa CbC CBEKbPBA MU, MOHSKOra
TOW CM naBalle 3a Kpasi Ha cegmuuarTa.

MHoro nckaxme geua v nekapute kassaxa, Ye BCUYKO € Ha pef — HO 3a
CbXaneHne He MoXax fa 3abpemMeHes. Bcnuko ToBa MHOro Me HaTbXaBalle 1
Hakpasa ce oTKkaszaxme. 3aLloTo XOpMOoHasiHaTa Tepanus € MHOro cTtpecupatla
3a Nncuxmkarta 1 3a Ta/10TO.

Cnep BoeHHaTa cnyx6a MbXbT M1 paboTelle B egHa dabpuka 3a 6paLlHo.
Pogutenute My HM Kynuxa ctapa Kblla, KOATO HMe peHoBupaxme. Npes 1996
rognHa poanTenIMTe Ha MbXa MU OCTaHaxa 6e3 paboTa U CBEKbPBT MU EMU-
rpvpa B lepmaHma — B MaHxanm. C nomoLLTa Ha NpusaTenin Hamepu paboTta u
cBekbpBa My ro nocnegga. Mp3 2007 rogmnHa gongoxme n Hue. KoraTo npes
2017 r. no4nHa TaTKo, Jonagoxa n Mama 1 6pat Mu.

Conpyrst My paboTelle B eAHa efiekTpodrpma 1 No CTPoeXn. 3aeaHo
umnctexme B SAP — ApeHaTa — 18 4Yaca Ha geH. [Jopu H1U CHUMaxa B eanH Guam
3a TeneBm3naTa U MOXexXMe aa rnegamMe KoHUepTH, xoken n 6acketéon. Cneg
MepPOonpUATUATA BUHArN MMalle MHOroO MPbCOTUS U 6OKNYK, KOUTO TpabBaLle
Aa noynctum. Pabotmxme Tam, 4OKATO MBbXbBT MU MOAYYM AUCKOMNATUS U o
YBOJTHUXA.

Cnep toBa unctuxme 6 meceua B Mmpamap BbB BaliHxalim. A3 3anoyHax ga
BOMIramM KPbBHOTO, Ha CbMpyra My My npeacroelle gpyra onepaumsa n oTHOBO
HUM yBO/HMXA. Ton 3ano4vHa paboTa Ha cTpoex. [Jocera ro onepupaxa 7 nbtu.

Tasu rognHa 1 gBamMara ce 3apasnxme C KopoHa. Cbnpyrsr MU fiexa aBe
cegMuUM B KOMa B YHMBEpPCUTETCKaTa K/IMHMKa U Nocne oLle ABe ceaMuLm B
6onHuuaTta ,,Ce. Tepesa® A3 cbLlo 69X MHOULMPaHa, HO C IEKN CUMATOMU Y
noma. belwe yxxacHo BpeMe. He moxxexme a ce Bmxagame, He MOXeX Aa ro
noceuiaBam B 60/1HKMLATa, KoWwMap. Ho Ton ouens 1 nocne 6elwe aBe ceammLn
B caHaTtopuyM B LLIBapuBang, 3aLL0To HanctmHa 6ele mHoro 3ne. Cera xoam
BCEKWN TPU CEAMMLN Ha KOHTPOJIEH Npernen B KMHuKarTa.

BeuB HAMaM HMKaKBM MeudTn. Bcruuko e gobpe Taka KakTo e.
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B paboTtaTta 1 B CbXXUTENCTBOTO HN C repMaHLM HMKora He cbM 6una guc-
KpuMuHunpaHa. o ckopo Taka 6elwe B bvarapua. Tam yecTto ce gbpnaxa ot
MEH 1 MM BMKaxa ,UMraHka“

KakBo 3a MeH e Ba)kHO B XnBorta?
3a MeH B XMBOTa Hal-BaXKHO € CM/IOTEHOCTTa B CEMENCTBOTO U 34paBeTo.
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Wenn du an dich selbst
glaubst, kann dich nichts
umwerfen!

Tanya K.

Ich erblickte am 29. September 1980, als dlteste Tochter meiner Eltern, im
Krankenhaus von Dobrich, das Licht der Welt. Meine Mutter war aus Dobrich.
Mein Vater kam aus dem Dorf Vulcho, in der Nahe von Dobrich.

Wir lebten in einer eigenen Wohnung. Mein Vater arbeitete als LKW-Fahrer
und meine Mutter bei ,WIMPRO* einem Wein- und Spirituosen Handel. Ich kann
mich erinnern, dass ich sie oft mit meinem Papa von der Arbeit abgeholt habe.

Meine Vorfahren sind alle Bulgaren. Opas Familie hatte Blutsbande mit Chad-
gi Dimitar. Er spielte eine bedeutende Rolle im bulgarischen Unabhéangigkeits-
kampf gegen das Osmanische Reich im 18. und 19. Jahrhundert wéhrend der
Phase der ,Bulgarischen Wiedergeburt* und wurde spater zum Martyrer stilisiert.

1983 wurde mein kleiner Bruder Krustyo geboren. Bis heute verstehe ich mich
mit ihm sehr gut. Mit vier Jahren zogen wir in ein Appartement, in dem jetzt mein
Bruder lebt. Nach dem Umzug kam ich in den Kindergarten. Das hat mir gut ge-
fallen und die Erzieherin war sehr lieb. Jedes Jahr kam der Weihnachtsmann und
brachte Geschenke. Am Nationalfeiertag, dem 03. Méarz, dem Tag der Befreiung
von den Osmanen, trugen wir bulgarische Trachten. Die Madchen trugen ein
langes weikes Hemd mit einer schwarzen, roten oder griinen Schiirze (unsere
Nationalfarben) und wir hatten Blumenkranze im Haar. Die Jungs trugen auch ein
langes weilkes Hemd, eine schwarze oder rote Weste, schwarze Hosen und einen
breiten Schalgurtel in den Nationalfarben. Die Trachten werden an die nachste
Generation weitergegeben. Meine Mutter bewahrt unsere immer noch auf.
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Ich war vier oder finf Jahre alt, als ich anfing in einer Gruppe mit einem
Choreografen Volkstanz zu lernen. Wir sind oft auf Festen aufgetreten.

Mit sieben Jahren kam ich in die Schule. Ich war die letzte Generation, die
Schuluniform trug: ein blaues Hemdblusenkleid mit weikem Kragen. In der
zweiten oder dritten Klasse kam ein blaues geknotetes Tuch dazu. In der vier-
ten Klasse anderte sich die Farbe des Tuchs. Ab da war sie rot und wir waren
Pioniere. Als ich in die flinfte Klasse kam, war die Wende und alle trugen jetzt
normale Kleidung. Ich war eine gute Schilerin und hatte keine Probleme mit
Hausaufgaben. In Mathe, Chemie und Psychologie hatte ich immer die Bestno-
te. In Chemie habe ich sogar Olympiaden gewonnen.

Nach der Grundschule besuchte ich das Berufsgymnasium fir Hotel und
Gastronomie ,,Dimitar Talev® und machte danach ein Zertifikat zur Chefkdchin.
Bis 2011 arbeitete ich in verschieden Bereichen. Ein Jahr lang habe ich auch
Wirtschaftsokonomie studiert. Meinen jingeren Bruder habe ich standig ge-
puscht, damit er bessere Noten bekommt und ihn gedrangt sich mehr im Unter-
richt zu melden.

Wahrend meiner Schulzeit habe ich gerne bulgarische Volksmusik gehort.
1990 fuhr ich auf serbische Pop- und Folkmusik ab. In meiner Teeniezeit war ich
Fan der Backstreet Boys, Take That und East 70. Bis 1990 hatten wir nur zwei
Kanale im Fernsehen und ich habe mir hauptsachlich bulgarische Filme ange-
sehen. Nach 1990 gab es eine Videothek und wir kamen auch an internationale
Filme ran. Alle Extras mussten wir Kinder uns erarbeiten — in Form von guten
Noten. Bei drei Einsern gab es z.B. eine Belohnung — ganz nach dem Motto
sDas Leben ist nicht einfach. Wenn du etwas willst, musst du es dir verdienen!“

Als ich 16 war habe ich mich in meinen jetzigen Mann verliebt. Wir sind in-
zwischen 25 Jahre zusammen und haben seit 2013 eine Tochter. Fir mich ist
der Charakter eines Menschen wichtig. Zu Heiraten ist fur mich eine Llge, ein
Theater! Deshalb sind wir bis heute auch nicht verheiratet.

Die Mutter meines Lebensgefahrten lebte damals schon in Mannheim und
es zog ihn hierher. Ich ging mit ihm. Es war eine verriickte Zeit. Ein standiges
hin und her. Bis 2007, als Bulgarien EU-Mitglied wurde, waren wir drei Mona-
te mit Visum in Mannheim. Dann wieder ein paar Monate in Bulgarien. Durch
den EU-Beitritt horte der Stress dann auf. Es war uns nun moglich dauerhaft in
Deutschland zu leben und legal zu arbeiten.
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Seit der Geburt unserer Tochter Diljara im Jahr 2013 leben wir fest in Mann-
heim. Wir haben jetzt alle Unterlagen zusammen, dass sie die deutsche Staats-
blrgerschaft erhalt. Sie ist hier geboren, war vier Jahre im Kindergarten. Jetzt
geht sie in die 2. Klasse und ist eine sehr gute Schilerin. Sie redet und kleidet
sich wie eine Deutsche und ist gut integriert.

Als ich anfangs nach Mannheim kam, habe ich mich mit Englisch durchge-
schlagen und war sehr motiviert Deutsch zu lernen. Ich habe viele Deutsche
kennengelernt. Alle waren offen und lieb und fragten, ob ich Hilfe brauchte.
Das war damals noch anders als heute. Der grofste Motivationsschub Deutsch
zu lernen war die Geburt meiner Tochter Diljara. Ich wollte ihr beistehen und
helfen bei allen Fragen zur deutschen Sprache, die sie hat.

2019 habe ich angefangen in der Abendakademie Deutsch zu lernen. Im
Jahr 2020 hielt ich dann das B1 Zertifikat und das Zertifikat ,Leben in Deutsch-
land®, die Grundlage flir den Einblirgerungstest, in meinen Handen.

Ebenfalls im Jahr 2019 wurde ich in das QUIZMA Projekt aufgenommen.
Hier habe ich sehr viel Unterstitzung bekommen — fir alles, was das blrokra-
tische Leben in Deutschland betrifft. Ich bekam viele Kontakte zu intelligenten
Menschen. Damit meine ich Leute, die etwas aus ihrem Leben machen. Seit
2020 bin ich freie Mitarbeiterin bei Profamilia. Ich dolmetsche fiir meine Lands-
leute bei der Beratung.

Was mir im Leben wichtig ist?

Ich hasse es, unter der ,,Fuchtel“ von jemandem zu stehen und mich kontrol-
lieren zu lassen. Fir mich gibt es kein ,geht nicht“! Wenn ich etwas wirklich will,
schaffe ich das! Ich habe meinen eigenen Kopf, lese sehr viel und informiere
mich. Keiner soll mit mir spielen!

Das Wichtigste fur mich ist es, eine gute Mutter zu sein. Meiner Tochter
eine gute Bildung zu ermdéglichen, sie in der Schule zu unterstiitzen und ihr ein
gutes Vorbild zu sein. Das ist ein groker Ansporn flir mich. Deshalb lerne ich
zurzeit die richtigen Artikel fur die deutschen Substantive!!

Es gefallt mir in Mannheim, aber irgendwann mdéchte ich nach Bulgarien
zurlck. Einfach so! Mal sehen ...
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Ako BApBalLlu B ceb6e cu, HULLO
He MoXXe Aaa Te cnpe!

TaHs K.

Ha 29 centemBpwn 1980 rogmHa npornegHax 3a cBeTa B 6onHuuarta B rpag
[o6puy, nbpBaTa Abllepsa Ha poauTtenmte mu. Marika mn 6ewwe ot [Jobpwuy,
6alla M1 oT eaHo 6/IN3KO cefo.

XKneeexme B cO6CTBEHO Xumnuwe. bawa mu 6ele wodbop Ha KAMUOH, Mai-
ka Mun pabotewe BbB BVIHIMPOM. CnomHsaM cu, 4e € TaTKO 4YecTo 5 B3emaxme
oT paborTa.

Hepnute mun ca 6bnrapm. CeMencTBoTo Ha 440 MU ca POAHUHK ¢ Xaaxun Ou-
MUTBP, 60peL 3a HaumoHanHo ocBoboxaeHne cpewy OCcMaHCKOTO Uro npes 19
BEK, MO Bpeme Ha bbnrapckoto Bb3paxaHe. [Mo-KbCHO € 069BEH 3@ MbUYEHUK.

Mpe3 1983 roamHa ce poan mankusa mu 6pat Kpbctbo. C Hero go aeH
OHeLeH ce pa3bupame MHoro goope. Korato HaBbpLUMX YETUPYU FOANHU Ce
NPeHecoXme B ApYr anapTaMeHT, B KOMTO 6paT Mu XnBee 1 gocera. A3 TpbrHax
Ha JeTcka rpaguHa. Xapeca M1 MHOroO 1 Bb3nuTtatesnikata 6elle MHOro Muna.
Bcsaka rogmnHa gspo Konepa vaBalle n HM Hocelle nogapbuun.Ha tpetn mapT,
HaLMOHaMHNA NpasHKK Ha bbarapns — OcBo60XAEHNETO OT OCMAHCKO Uro —
ob6nyaxmMe HapoaHu Hocmn. MomumyeTata Hocexme ab/ra 6ana pmsa C YepHa,
yepBeEHa WK 3e/1eHa NMPecTU/IKa — UBETOBETE Ha HAaLUMOHA/IHOTO HN 3HaME — U
BEHLMW OT LUBeTa B kocuTe. MomMyeTaTa Hocexa CbLLO Ab/ra 6s1a pusa, yep-

HO W/ YEPBEHO e/leye 1 YepeH NaHTanoH C NOSAC B HaLMOHaNHUTE LBETOBE.
Hocuute ce npegaBaxa Ha cneaBaLLloTo NOKoneHne. Manka My 1 gocera nasm
HawuTe.
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Ha yeTupu nnun net roamHmn 3anoyHax ga yyda HapoaHM TaHuM ¢ xopeorpad B
€[VH TaHLOB CbCTaB. YyacTBaxMe B MHOIMO TbpXKeCTBa.

Ha cegem roanHu TpbrHax Ha yunnuvue. bsaxme nocnegHUaT BUNYCK, KONTO
Hocelle yHMdopMa B yUUINULLE — CUHS NMpecTunka ¢ 6s1a sknyka. B tpetn
K/nac Hocexme 4YaBaapCKu BPb3KKW, B YETBBPTU HU NMpuexa NMoHepu C YepBeHa
Bpb3Ka. bax B neTn knac, korato gonae npoMsHaTta u Beye MoXXexme Aa XOAum
Ha y4yunvLLe C HopmasnHu gpexu. bsax gobpa yyeHnudka 1 HaMax npobaem ¢
aomalwHuTe. No MaTeMaTtuka, XMMUS U NCUXOI0rMa MMax OT/IMYHN 6enexkn, no
XUMUS CbM neYyennna onuMmnuagmn.

Cnep nporvMHasnsaTa ca 3anucax B npodecmoHanHaTa rmmMHasmnsa No Xo-
TENMEepPCTBO M racTpoHoMus ,uMmntbp Tanes® n nony4dmx gunsomMa 3a rnaBHa
roreBayka. [Jo 2011 rogmHa paboTux B pasnnyHm o6nactu. EgHa rogmHa cnegBax
MKOHOMMKa. Npe3 uaNoTo BpeMe NogkaHax Manknsa mu 6pat ga yum noseye u
[a B3eMa y4yacTue B yac.

[lokaTo xogex Ha yunnuuie obuyax ga cnywam 6barapcka HapogHa My3yka.
Mpe3 1990 3anoyHax ga xapecBaM cpbbcka non n ¢onk mysunka. Kato mnaga
xapecBax bekctpunt bownc, Tenk et n Ninct 70. Jo 1990 nmaxme camo aBa
TENTIEBU3NOHHM KaHana v rnegax npean BCMYko 6barapckun ¢unmum, cneg 1990
rognHa ce oTBOpUXa BUAEOTEKM U MOXEXME Aa refamMe un vyxan Gunmm.
Bcunukn gonbaHnTenHu Hewa TpsbBawe ga cu ,,u3pabotnm® nog dopmaTta Ha
no6pun 6enexku. Hanpumep npu Tpu WECTULM NonydYaBaxme HaKakBa Harpa-
[a — Ha npuHumna : , ) XMBOTBLT He e fleceH. AKO ncKall Hewlo, TpabBa da cu ro
3acny>xmw!®

Ha 16 roanHu ce Bnobux B Mosi MbX. Beue 25 roanHum cme 3aegHo. MNpes
2013 roguHa HU ce poau Ablueps. 3a MeH € MHOIo BaXKHO KaKbB e XapaKTe-
pPBT Ha YoBeKa. bpakbT cnopen MeH e bXa, TeaTbp, 3aTOBa M 4O Cera He cMe
KEHEHMWN.

MankaTa Ha MOS MpUATEN XMBEeLLe oLe ToraBa B MaHxalMm, To nckawle
CbLLO Aa Aokae n a3 TpbrHax ¢ Hero. baxa nyan BpeMeHa, HenpekbCcHaTo
Hacam — HaTam. [Jo 2007 roguHa, korato bbnrapua ctaHa 4YnieH Ha EBponen-
CKMS CblO3, XnBeexme 3 Mecela C B13a TyK, MOC/e ce BpbLlaxMe 3a HAKOKO
Meceua B bbnrapua. Cnepg uneHctsoto HM B EC ctpectT npukntoydn. CtaHa
Bb3MOXHO [a XUBeeM TyK 1 ga paboTum neranHo.

Cnep paxgaHeTo Ha Ooblueps Hu npes 2013 rogunHa ce ycTaHOBUXME 3@
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NOCTOAAHHO TYK. MIMaMe HeobxoanmMmMTEe AOKYMEHTH, 3@ Aa NOMy4Yu TS HEMCKO
rpaxgaHcTBo. PogeHa e Tyk, 6ewe 4 roanHu B AeTCKa rpaguHa, cera e BbB
BTOPW KNac 1 e gobpa yyeHnuka. loBopu n ce o61mnya KaTo repMaHka n e
pobpe nHTerpmpaHa.

B HauvanoTo, korato gorgox B MaHxanm, ce onpaBsx C aHrIMNCKK 1 69X
MHOIO MOTMBMPAaHa Aa Hay4a HEMCKU. 3ano3Hax ce C MHOro repMaHun. Benukn
651Xxa MHOIrO OTBOPEHN N MUAN N MUTaxa C KaKBO MoraT Aa My noMmorHar. Torasa
Hellata 6axa gocTa No-pasninyHm oT cera. PaxxgaHeTo Ha ablepa mu Aunsapa
Me noaTVKHa Ada 3arno4yHa Aa yya CeEpuo3HO HeMCKU. Mickax ga n nomaram m ga
91 NOAKPENAM BbB BCUYKO — HA HEMCKM!

Mpe3 2019 rognHa ce 3anucax Ha Kypc Mo HEMCKM e31nK BbB BeuepeHaTta
akagemua n npes3 2020 r. abpxax B pbueTe cm ceptudukar B 11 ceptndumkat
,KMBOTHT B [epmaHuna®, KoMTo ca npeanocTaBka 3a nosyvyaBaHe Ha HEMCKO
rpaxgaHcTso. Npe3 2019 rognHa Me npuexa B npoekta QUIZMA n Tyk nonyumx
noMmoLL, 3a BCUYKO, KOETO € CBbP3aHO C BlopokpauusaTa B lepmaHma. 3ano3Hax
Ce C MHOrO MHTENIMIEHTHM Xopa. Vimam npeasua xopa, KOMTO MCKaT Aa NocTur-
HaT HeLLo NoBeYye B XMBOTa CU.

KakBo e Ba)kKHO 3a MeH?

Mpa3s ga cbMm ,nof onekata“ Ha HAKOrO 1 Ja Me KOHTPONupar. 3a MeH
HAMa ,He Moxe“. AKO NCKaM HeLLo, Fo nocTuram. TebpaorniaBa CbM, YeTa MHO-
ro u ce MHbopmupam. He gonyckam HMKOW fa cu urpae ¢ MeH!

Hali-BaxHOTO 3a MeH e ga 6baa fobpa Mainka, aa gam gobpo obpasoBaHue
Ha Abllepsa MU, Aa 9 NOAKPENaM B yunniuwe n aa 6baa oobp npuMep 3a Hes.
ToBa 3a MeH e rosigM cTumy/. 3aToBa cera y4a npaBuIHUTE POAOBE Ha HEMCKU-
Te CbLLUECTBUTE/THMN.

XapecBa My B MaHxalim, HO BCe NaK MCKaM HsSKora fa ce BbpHa B bbnra-
pus. MNpocTo Taka. [Ja Buanm ...






So wie es mir geht, ist es gut!

Velichka A.

Das Licht der Welt habe ich am 4. Januar 1981 im Krankenhaus von Nova
Zagora erblickt. Ich war ein Wonneproppen von 5 kg und das Nesthakchen
der Familie. Endlich hatten meine beiden alteren Bruder, Angel und Enjo, eine
kleine Schwester. Wir Geschwister bekamen direkt im Krankenhaus bulgarische
Namen. Zu Hause bekamen wir heimlich unsere turkischen Namen.

Wir wohnten am Stadtrand von Nova Zagora. Meine Eltern hatten ein Haus
angemietet, zu dem es auch einen Garten gab, in dem wir Gemuse anpflanz-
ten. Unsere GroReltern wohnten in der Nahe. Mein groRer Bruder Angel war
ein ,,Omakind®. Er liebte sie liber alles und verbrachte viel Zeit bei ihr. Ich kam
recht friih in eine Krippe, da Mama erst in einer Armaturen- und spéter in einer
Konservenfabrik arbeitete. Mein Vater war bei der bulgarischen Bahn angestellt
und wartete das Schienennetz.

Damals gab es noch Arbeit!

Als Kind habe ich viel mit Puppen gespielt; sie gebadet, frisiert, gekleidet und
gefittert. Als ich groker wurde, habe ich viel Zeit mit Freundinnen auf dem Spiel-
platz verbracht. Ich liebte es zu schaukeln. Nach der Kinderkrippe kam ich in den
Kindergarten und mit sieben Jahren dann in ein Internat. Meine Eltern hatten
sich viele Gedanken gemacht — Uiber die Umgebung, in der wir wohnten. Sie
wollten, dass wir Kinder in einem guten sozialen Umfeld aufwachsen; deshalb
diese Entscheidung mich im Internat anzumelden. Friiher gab es viele Kinder, die
in einem Internat waren, weil die Eltern gearbeitet haben. Mein Bruder war auch
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dort. Ich habe die Schule geliebt — das Lesen, das Schreiben. Die Lehrerin war
sehr zufrieden mit mir. Ich blieb bis Ende der vierten Klasse. Dann nahm mich
meine Mutter von der Schule. Ich war traurig. Ich wollte weiter zur Schule gehen.

Ich war den ganzen Tag allein zu Hause. Mama hatte mal Arbeit, mal hatte
sie keine. Papa hatte durchgehend Arbeit. Ich habe mit den anderen Kindern
gespielt und Mama viel im Haushalt geholfen. Ich war ein sehr friedfertiges und
braves Kind und habe gemacht, was sie sagte. Meine Mutter erzahlt heute noch
meinen Tochtern davon.

Als meine Mama zum Arbeiten in die Turkei ging, wurde ich zu meiner Tante
gegeben. Diese Tante kannte die Familie meines zuklinftigen Mannes. Sie war
davon uUberzeugt, dass es eine anstandige gute Familie war. Als ich dann Ivan
kennenlernte, war es Liebe auf den ersten Blick. Am 15. Mai 2022 sind wir 26
Jahre verheiratet.

Wir heirateten 1996, da war ich 15 Jahre alt. Mein Mann war am Tag unserer
Hochzeit 18 Jahre alt. Meine Schwiegereltern haben uns aufgenommen und
durchgeflttert. Wir haben uns gut verstanden, ich war ja auch lieb und brav. 1997
kam unsere erste Tochter Sofka zur Welt. Mit 19 Jahren fing mein Mann an als
Saisonarbeiter in Serbien zu arbeiten. Wir lebten bei meinen Schwiegereltern als
Grofkfamilie zusammen. Der Bruder meines Mannes, dessen Familie und seine
kleine Schwester. Wir waren zehn Personen und jede Familie hatte ein Zimmer.

Mit Hilfe seiner Eltern, die in einem Kohlekraftwerk arbeiteten, fand mein
Mann nach einem Jahr eine Arbeit als Maler. 1999 kam unsere zweite Tochter
Rumiyana zur Welt, was so viel heift wie ,Rotbacken®.

2003 folgte mein Mann seinem Bruder nach Bordeaux in Frankreich und
arbeitete auf dem Bau. 2005 sind wir flir drei Monate zusammen nach Grie-
chenland, um Oliven zu pflicken. Die Kinder blieben in dieser Zeit bei Oma und
Opa. Von Griechenland sind wir mit dem Schiff nach Italien. Ich war zum ersten
Mal auf einem Schiffl Mir war schon ganz schén mulmig zu Mute. Von Neapel
ging es dann nach Mondrogone. Hier blieben wir zwdlf Jahre. Ich wurde zum
dritten Mal schwanger. Im siebten Schwangerschaftsmonat ging ich zurlick
nach Bulgarien, weil ich keine Papiere hatte. 2006 habe ich einen Jungen ge-
boren, der leider nach nur 20 Tagen verstarb.

Ich kehrte wieder zu meinem Mann, nach ltalien, zuriick. Wir haben weiter
in der Landwirtschaft gearbeitet, bei der Ernte geholfen und in der Fabrik Obst
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und Gemiuse verarbeitet und verpackt. Unsere Tochter Rumiyana war mit uns
in Italien. Ich wurde erneut schwanger, mit der kleinen Rosa. Sie kam in ltalien
zur Welt und bekam einen italienischen Pass. Wir haben jetzt alle einen ltalieni-
schen Pass. Die schwere Arbeit ging ins Kreuz, in die Knie und dann die Hitze ...

2018 beschlossen wir nach Deutschland zu gehen. Das heift, zuerst sind wir
nach Bulgarien, um die restliche Familie einzupacken: meine Eltern und unsere
alteste Tochter Sopka mit ihrer Familie. Sie hatte 2016 geheiratet. Dann zogen
wir alle nach Mannheim, wo bereits die Eltern meines Schwiegersohnes lebten.
Als ich hier ankam, meldete ich uns an. Rosa kam gleich in die Schule. Mein
Mann hat bei Mercedes angefangen Autoteile zu verpacken.

Ich habe sechs Wochen im Hotel als Zimmermadchen gearbeitet. Dann kam
Corona und die Lockdowns. Mit jedem Lockdown verlor ich meine Arbeit als
Reinigungskraft: im Cinemaxx, in einer Backerei in Seckenheim; bei einer Fami-
lie mit Papieren und allem. Dann brauchte ich eine Knieoperation. Ich war zwei
Monate zu Hause und habe wieder angefangen privat zu putzen. Da ich immer
grolke Schmerzen hatte, habe ich aufgehort zu arbeiten. Jetzt beginnt unser
funftes Jahr in Mannheim.

Bis 2018, als wir nach Deutschland kamen, war ich nicht offiziell Muslima.

Ich bin ab und zu in die Moschee gegangen. Als 2018 meine Tochter Rumyana
in Mannheim einen Bulgaren heiratete, habe ich einen inneren Drang versplirt,
mich mit dem Koran zu befassen. Ich habe angefangen zu fasten und finf Mal
am Tag zu beten. Den Koran lese ich auf Turkisch. Ich gehe in die Moschee und
vor drei Jahren habe ich angefangen das Kopftuch zu tragen.

Da im Koran steht, ,dass die Frau ein Kopftuch tragen soll, um die schwa-
chen Manner vor ihrem siindhaften Begehren zu schitzen®, fing ich an Kopftuch
zu tragen.

Was mir im Leben wichtig ist?

Mein Enkelkind Mohammed.

Ehrlichkeit, Zusammenhalt in- und aulkerhalb der Familie und den Armen
helfen. Im Koran habe ich mich selbst gefunden. Es wird alles gut erklart, wie
man sich gegenseitig behandeln soll — sich gegenseitig umsorgen, sich mit Re-
spekt behandeln und der Mann soll auch im Haushalt helfen. Mannheim gefallt
mir sehr gut, ich mochte hier alt werden.

65






[lo6pe cbM Taka, KakTo cbm!

Benunyka A.

PoneHa cbm Ha 4 aHyapwu 1981 . B 6onHuuaTta B Hoa 3aropa. bax otrne-
AaHo 6ebe — 5 knnorpama, 1 NOCNEAHOTO AeTe Ha pogutenute Mu. Han-nocne
O6paTtata mu AHren n EH4o nmaxa cectpa. B pognnHoTo gagoxa Ha BCUYKUN HU
ObArapCckn UMeHa, a y AoMa TariHO NOoMy4YnxmMe TYPCKM.

)XnBeexme B nokparHMHUTE Ha rpagd Hoea 3aropa, B kblia nog Haem. Mima-
XMe rpagnHa, B KOATO oTrnexgaxme 3eneHuyum. baba n gaao xueeexa Habnm-
30. lonemnat mu 6pat AHren 6ewwe ,,6abunHO geTeHue”. Obuyalle Har-MHOro
6aba 1 Npekappalle MHOIO BpeMe Npu Hed. [locTa paHOo TpbrHax Ha Acna,
MaMa paboTelle — OTHa4ano BbB pabpuka 3a apmaTypu, NOCNe B KOHCEPBHA
dabpuka.TaTko paboTelle KbM XENEe3HNLUUTE N0 NoAAbPXKATa Ha pesicuTe.

Toraga oue nmalle pa6ora!

KaTo gete nrpaex MHOro C KyKau; Kbnex ru, ooamyax rm, pelex rm n rm
xpaHex. Korato nopacHax npekapBax MHOIro Bpeme C NpuUaTenkn Ha getckaTa
nnowaaka. Obuyax ga ce nones. Cnea acnata TpbrHax Ha AeTcka rpaavHa, a
Ha cefeM roguMHu Me fagoxa B MHTepHart. PogutennTte My HMKaK He xapecBaxa
KBapTana, B KOMTO xunBeexme. Vickaxa geuarta ga pactem B fobpa coumanHa
cpe[a; 3aToBa pelunxa fa Me gagat B MHTepHaT. ToraBa MHOrO geLa XuBeexa
B MHTEpPHAaTW, 3aLl0TO poantennte pabotexa. bpat mu cbLuo 6elwe Tam. Obuyax
YUYMIMLLETO — Aa YeTa U ga nuuwa. YuuTenkarta 6ele MHOro JOBOJIHA OT MEH.
OcTaHax B MHTEpHaTa 4O Kpas Ha 4eTBbpTu knac. Nocne mama me npmbpa y
aomMa. ToBa Me HaTbXW. Vickax ga npogb/ka ga yda.
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Bax no usn aeH cama BkbLUKW. MamMa noHsakora paboTtelle, NoHgKora — He.
TaTko nmalle noctosiHHa paboTta. Vrpaex ¢ gpyruTte geua 1 nomarax Ha Mmama B
[OOMaKMHCTBOTO. BAX MHOro Mmponto6uBo 1 NOCYLWHO AETE U NPaBEX BCUYKO,
KOeTO MU Kaxkelle Mama. Ta 1 4o AHEeC pas3npaBs Ha ObllepuTe MU 3a ToBa.

Nocne mama 3anoyHa ga pabotn B Typumnsa. OTMaox aa xueed npu nend. Ts
no3HaBalle CeMencTBOTO Ha 6baewmnsa My cbnpyr. CMaATalle, 4ye ca gobpu 1
nouTteHun xopa. KoraTto ce 3anosHax c MBaH, 6elle nto6oB OT NpbB norned. Ha
15 man 2022r. we ctaHaTt 26 roguHmn OTKAKTO CMe XXEHEHM.

OxeHunxme.ce Npe31996 r, a3 6ax Ha 15 rogmHun. B geHa Ha cBaTbaTta Cbnpy-
rbT MU HaBbpPLLK 18 roagnHn. HeroBute poantenu HM Npuexa y T9X U HU xXpa-
Hexa. Pazbupaxme ce obpe, HO 1 a3 6ax Muia n nocnywHa. Mpes3 1997 r. ce
poau nbpeaTa HK abliepsa Codka. Ha 19 roanHu MbXbT MU 3ano4vHa ga pabotu
ce30HHO B Cbpbus. MNpun poantenmte Ha MbXa MU Xnseexa u 6paTt My CbC ce-
MEeNCTBOTO CU 1 MankaTta My cectpa. baxme o6wo 10 gyuin, BCAKO CEMENCTBO
nMmalle cobcTBeHa cTas.

MbXBT MM paboTn egHa rogmnHa B Cbpbua. Pogutennte My pabotexa BbB
BELL n My nomorHaxa ga cv Hamepum paboTta TaM — kaTo 6oamxkumsa. Mpe3 1999 r.
ce poau BTopaTa HU abluepsa PymsaHa.

Mpe3 2003 rognHa MbXbT MK nocrieaBa 6paT cn BbB ®paHuus, B bopao, un
3ano4yHa paboTa Ha eanH cTpoex Tam. [Npes3 2005r. 3ammHaxme 3a Tpu Mecela
3aefHo 3a Mbpuma ga 6epem macnmHn. deuaTta octaHaxa npu 6aba n gago. Ot
Mpuma oTmgoxme ¢ kopab B Utanumsa. 3a npbB NbT NbTyBax ¢ kopab! Jocta mu
G6ewe nputecHeHo. OT Heanon otnpgoxme B MoHgporoHe. Tam octaHaxme 12
rooHun. 3abpemeHsx 3a TpeTu NbT. B cegmusa mecel ce BbpHax B bbnrapusa,
3aLLoTO AOKYMEHTUTE MU 65xa n3teknu. MNMpes 2006r. pognx MoMye, KOETO 3a
CbXXaneHue no4vmHa camo cnep 20 gHun.

BbpHax ce npu Mbxa mu B UTanu4a. Npoabmknxme padboTtata cu B CENCKO-
TO CTOMaHCTBO, MOMaraxme 3a NpubmpaHeTo Ha pekonTaTa u paboTexme BbB
dabpwuka 3a kKoHcepBu. buieps H1M PymsaHa Gelle ¢ Hac. 3abpeMeHax OTHO-
BO — C Mankarta Po3za. Ta ce poaun B VITannsa n nonyym ntariMaHcky nacrnopr.
Cera BCUYKM MMaMe UTanMaHCKM nacnopTtu. TexxkaTa paboTa ce oTpas3u /oo
Ha KpbCTa M Ha Ko/leHeTe MU, a 6elle N MHOro ropeLyo...

Mpe3 2018 . pewmnxme ga otmgem B [epmaHma. Ho nbpBO ce BbpHaxme B
Bbnrapus 3a ga B3eMeMm 0CTaHa/ioTo CEMENCTBO — POAMTENNTE MU N HAN-TO-
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namMarta Hu abluepsa Codka ¢ HEMHOTO cemencTBo. Ta ce belle oMbXuia npes3
2016 r. Pogutenute Ha 3eT M1 XxnBeexa B MaHxalM 1 BCUYKU AONOOXME TYK.
Pernctpupaxme ce 1 Po3sa TpbrHa BegHara Ha yumnuuwe. CbnpyrbT My 3aroyHa
paboTta B Mepuefec, onakoBalle 4acTu 3a Kona.

PaboTtux 6 ceamumum Kato KaMepuepka B XOTes1, HO 3arno4yHaxa KOpoHa U
nokpgayHute. C BCeKM NOKAayH Me yBOJIHSIBaxa OT paboTata M1 Kato xurme-
HucTka: oT CMHemakc, oT efHa xnebapHuua B 3ekeHxalM, OT e4HO CEMENCTBO,
KbOeTo paboTtex ¢ odmumanHn okyMmeHTn. Cnen ToBa ce HanoxXu ga My onepu-
paT KonsHoTo. bsax gBa Mecela BKbLLUM 1 NMOC/Ie 3ano4YyHax OTHOBO Aa YNCTS —
Ha YacTHo. Ho nmax cunHu 601K 1 NnpectaHax ga paboTa. 3anoyBa netaTta HU
rognHa Tyk.

MNpean ngeaHeto HM B fepmaHunsa npe3 2018 r. He 65x odMLUMaNHO MIOCION-
MaHKa. Xogex noHskora B gkammara. CbluaTta rogmHa ablueps myu PymsaHa ce
OMDBXM 3@ 6brapuH B MaHxarm 1 a3 Nno4vyBCTBax BbTPELLUHA HEOOXOAMMOCT
Aa ce 3aHMMasa ¢ KopaHa. 3ano4Hax ga nocTta 1 ga ce Moaqa NeT NbTu Ha AeH.
KopaHa 4eTa Ha Typcku. Xoada B AXXaMusaTa U npegun Tpu roguHn 3anoyHax ga
HOCs Wwamus. 3awoTo B KopaHa nuwe ,4e xeHata TpsabBa Aa HOCK LaMus, 3a
Aa npegnasBa c1abute MbXe OT FPEXOBHUTE UM MOMUCN.

KakBo 3a MeH e Hal-Ba)kHO B XXUBoTa?

BHykbT M Moxamegs.

YecTHOCT, CM/I0TEHOCT B CEMENCTBOTO M U3BBbH HEro 1 Ja nomMarame Ha
6enHute.B KopaHa Hamepux cebe cu. Tam MHOro gobpe e 065CHEHO Kak fa ce
oTHacsiMe € 6/IM3KUTE CN — A Ce TPVXKNUM e4MH 3a APYr, Aa Ce yBaXaBaMe U
MbXbT fa NoMara B 4JOMaKMHCTBOTO. MaHXaliM M1 XapecBa MHOIo 1 61x ncka-
na fa ocTtapes TyK.
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Immer positiv denken!

Viktoriya A.

Geboren wurde ich am 6. Dezember 1982 im Krankenhaus von Levski im
Norden Bulgariens. Die Stadt war 1897 nach der Befreiung von den Osmanen
nach dem bulgarischen Nationalhelden Wasil Levski umbenannt worden. Wah-
rend der osmanischen Herrschaft, trug der Ort den tiurkischen Namen Karagacg,
was auf Deutsch ,,Schwarze Ulme* bedeutet.

Meine Eltern lebten in Asenovci, einem Dorf drei Kilometer siidlich von Levs-
ki, zusammen mit den Eltern meines Vaters, Oma Hatice und Opa Asan. Meine
Mutter Diana war nach ihrer Heirat von ihrem Heimatdorf Kruschuna zu meinem
Vater Angel gezogen. Unsere Familie hat tiirkische Vorfahren, deshalb die tir-
kischen Namen. Als kleines Kind habe ich miterlebt, wie wir unsere tiirkischen
Namen in bulgarische a&ndern mussten, um vor Repressalien geschitzt zu sein.

Ich hatte eine schone Kindheit. Zusammen mit den Eltern, meiner zwei Jahre
alteren Schwester Asia und den Grolkeltern lebten wir in einem grofken Haus.
Wir hatten einen grolken Garten, Kuhe, Schafe, Ziegen, Hihner, Katzen und
Pferde fir die Feldarbeit. In der Nahe des Hauses stand ein Silo flir Getreide.
Alle haben immer viel gearbeitet.

Oma und Opa waren Muslime und pflegten die tlirkische Kultur. Sie konnten
den Koran auf Arabisch lesen, mein Opa hatte Arabisch gelernt. Ich habe ihn
einmal auf dem Gebetsteppich gesehen und musste lachen. Da hat er zu mir
gesagt, dass man dariber nicht lacht.

1985 sind wir nach Plewen gezogen, weil Papa seinen Armeedienst leisten
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musste. Dort kam auch meine kleine Schwester Maya zur Welt. Wir bekamen
dort eine Wohnung, die man abbezahlen konnte, so dass sie nach einiger Zeit
unser Eigentum wurde. Die Wohnung war schon, aber ich flihlte mich in Plewen
nicht wohl. Ich wollte wieder zu Oma und Opa. Ich habe sie so sehr geliebt.
Meine Mutter wollte mich Uberreden zu bleiben. Sie wollte mir den Kindergar-
ten schmackhaft machen. Meine Antwort war ,Nein!“ und ich ging zurtick in
unser Dorf zu Oma und Opa.

Zwei S6hne meiner Tante Lutfie lebten auch bei meiner Oma. So hatte ich
einen grofken und einen kleinen Bruder. Mit meinem ,kleinen Bruder® habe ich
viele lustige Sachen gemacht. Er hatte dunklere Haut als die anderen Kinder
und wollte unbedingt auch weilke Haut. So habe ich ihn mit Mehl eingerieben,
damit er auch weifs war. Dabei musste er die ganze Zeit husten. Ein anderes
Mal habe ich ihn, als er sich im Garten schmutzig gemacht hat, mit kaltem Brun-
nenwasser abgeschrubbt. Ich habe ihn auch mit Lippenstift geschminkt und
wollte ein Madchen aus ihm machen. Mein ,groker Bruder® hat im Winter den
Hund vor den Schlitten gespannt und wir haben ,Kutsche fahren“ gespielt. Es
gab viele Kinder, mit denen wir spielten. Damals gab es noch kein Handy und
kein Internet. Es kam immer jemand vorbei, der uns zum Spielen abgeholt hat.

Ich musste nicht im Haushalt helfen, da ich einmal einen ganzen Stapel
Teller fallen lief, als mich Oma gebeten hatte sie zu spilen. Sie gingen alle zu
Bruch. Oma meinte daraufhin, jetzt seien sie gesplilt und ich sollte fortan lieber
spielen gehen. Ich habe viel Blodsinn gemacht. Mein Vater sagte ,,Du bist mein
Sohn!® Meine Schwestern trugen alle lange Haare und hatten Z6pfe, aber mei-
ne Haare waren kurz.

1987, als ich fuinf war, haben meine Eltern die Wohnung in Plewen verkauft
und sind mit meinen Schwestern wieder ins Dorf gezogen. Ich kam in den Kin-
dergarten. Ich habe es geliebt und schnell Anschluss gefunden. Alle wollten mit
mir spielen.

Mit sechs Jahren kamen wir in die Vorschule. Dort haben wir das Alphabet
und bis zehn zdhlen gelernt. Mit sieben Jahren gingen wir dann in die Grund-
schule. Wir trugen eine blaue Uniform mit weiken Kragen. Man musste sich die
Fingerndgel kurz schneiden, sie mussten sauber und nicht lackiert sein. Das
wurde regelméafig tUberprift. Auch die Haare wurden nach Lausen abgesucht.
Wir wurden regelmé&Rig von Arzten, auch Zahnarzten untersucht und geimpft.
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Beim Impfen habe ich mich ganz mutig als Erste gemeldet.

Ich war eine gute Schilerin und bis zur 8. Klasse hatte ich nie eine schlech-
tere Note als eine Zwei. Chemie war mein Lieblingsfach. Im Musikunterricht
sang ich die hohe Stimme und in Sport war ich die Beste. Wahrend des Unter-
richts durfte man nicht mit der Banknachbarin sprechen. Wenn man erwischt
wurde, musste man zur Strafe auf einem Bein in der Ecke stehen und durfte
sich nicht anlehnen. Wir haben in der Schule gegessen. Es gab Frihstiick und
Mittagessen fur alle Kinder, von der ersten bis zur achten Klasse. Ich musste
regelmakig meine Hausaufgaben machen und wenn im Hort nicht gentigend
Zeit war, dann machte ich sie zu Hause fertig.

Dann war die Schulzeit zu Ende und es gab eine groke Party! Zu dieser
Party kam auch Denis. Er war aus Plewen, aber seine Oma lebte in unserem
Dorf. Er sprach sehr gut Bulgarisch und war sehr intelligent. Wir haben uns
verliebt und traumten davon nach Plewen zu ziehen und zu heiraten. Meine
Eltern waren dagegen, aber ich habe meinen Kopf durchgesetzt. Denis' Mutter
mochte mich sehr und zur Verlobung schenkte sie mir viele Kleider. Wir feier-
ten ein grolkes Fest. Mein Mann hat mich verwdhnt und mir nur gute Kleidung
gekauft. Er meinte immer ,lieber wenig, aber gut!“. Ich habe nicht nachgedacht.
Fir mich war das wie ein Spiel und dann wurde ich mit flinfzehneinhalb Jahren
schwanger, obwohl es nicht geplant war. Ich war 16 als meine Tochter Arzu zur
Welt kam.

Nach vier Jahren Beziehung trennte ich mich von meinem Mann und zog
zuruck zu meinen Eltern. Meine Mutter drangte mich auf die Abendschule zu
gehen und eine Ausbildung zu machen. Meine Eltern wollten wahrenddessen
auf meine Tochter Arzu aufpassen. Aber das hat nicht geklappt, da Arzu schwe-
re gesundheitliche Probleme bekam, die bis zu ihrem sechsten Lebensjahr
anhielten. Dann war der Zug flir mich abgefahren ...

Ich zog mit meiner Familie nach Sofia, da meine Schwester Maya dort in einer
Fachschule eine Ausbildung zur Organisatorin in der Nahproduktion machen
konnte. Ich geriet in eine personliche Krise. Meine Mutter wollte, dass ich mich
beruflich fortbilde, aber ich wollte mich vollkommen um meine Tochter kimmern.
Wenn wir zusammen auf den Spielplatz gingen, bat mich meine Tochter sie mit
einem bulgarischen Namen anzusprechen, da die anderen Kinder sonst nicht mit
ihr spielen wiirden. Meine kleine Schwester gab ihr daraufhin den Namen Suzanna.
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Wir blieben fiinf oder sechs Jahre in Sofia bis meine Schwester mit der Aus-
bildung fertig war. 2004 zog die ganze Familie nach Spanien, da mein Vater
dort eine gute Arbeit gefunden hatte. In Barcelona habe ich in einer Fabrik ge-
arbeitet und Blicher verpackt. In den Pausen schwamm ich mit meiner Schwes-
ter im Meer. Dann, nach einem halben Jahr musste ich zurtick nach Bulgarien
um mit meinem Exmann Sorgerechtsfragen fur unsere Tochter zu klaren. Das
zog sich ein Jahr hin. Endlich konnte ich meine Tochter mit nach Spanien neh-
men. Dort ging sie zur Schule. Ich habe sehr schnell Spanisch gelernt.

2005/06 habe ich meine Tante, eine Schwester meiner Mutter in Mannheim
besucht und es hat mir gut gefallen. Ein Jahr spater war ich wieder hier und bin
geblieben. 2009 kam mein Vater nach und wir haben alles fir die Familie gere-
gelt. Dann kamen Mama, meine Schwestern und unsere Kinder nach. Ich habe
Gelegenheitsjobs gemacht. Mein Vater hat mir viel geholfen. Er hat eine Firma
fur Trockenbau gegriindet. Uns geht es gut. Meine Tochter ging zur Schule und
hatte gute Noten. Sie spricht inzwischen neun Sprachen. Wir wohnten zur Miete
in einem Haus mit zwei Wohnungen.

Meine Tochter hat ihren Mann auf einer Hochzeit in Bulgarien kennen-
gelernt. Da er in Griechenland arbeitete, ist sie zu ihm gezogen. 2018 kam ihr
Sohn, mein erster Enkel, zur Welt und machte mich zur GroRmutter. Dann fand
ihr Mann Arbeit in Manchester, in England. Sie zogen um. 2020 kam ihr zweites
Kind, ihre Tochter zur Welt, sie heildt wie ich, Viktoriya!

Vor 10 Jahren habe ich meinen jetzigen Lebensgefahrten kennengelernt. Er
hat zwei Kinder, die inzwischen elf und dreizehn Jahre alt sind. Sie mégen mich
und ich mag sie. Ich mache alles fir sie. Ich bin schon sehr lange in Deutsch-
land und spreche immer noch schlecht Deutsch. Warum? Hier gibt es nun Mal
viele turkischsprechende Leute — in Spanien war das nicht so, dort musste ich
schnell Spanisch lernen.

Ich wiinsche mir so sehr, dass meine Tochter nach Deutschland kommt und
ich mit meinen beiden Enkeln zusammen sein kann. Zuerst wollte ich nur eine
kurze Zeit in Mannheim bleiben, aber ich habe Freunde gefunden und jetzt
habe ich vor zu bleiben. Bulgarien ist mein Heimatland und Deutschland ist zu
meiner zweiten Heimat geworden.

74



Was mir im Leben wichtig ist?
Meine Kinder und meine Familie!

Was ich nicht mag?
Ich mag keine kalten Menschen.
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ByuHarm mmcnm nonoXxurenHo!

Bukropus A.

PoneHa cbm Ha 6 gekemBpu 1982 rogmHa B 60nHMLATa Ha rpag J1eBcku
B CeBepHabbnrapusa. Cneg OcBo60XAEHMETO OT OCMAHCKO POOCTBO rpagbT
6u1n Hape4eH Ha 6bArapcknsa HaumoHaneH repoi Bacun JleBcku. [lotoraea e
HOCen TypckoTo uMe Kapaarad, KoeTo o3HadaBa“yepeH 6pact. Pogurennte mu
KrBeexa B ACEHOBLM, CE/10 Ha 3 KM tOXHO OT JIeBCKM, 3aeA4HO C poanutTennte
Ha 6awa My, 6aba Xatnaxe n gano AcaH. Cnep csatbata marika My [JnaHa ce
npeHecna ot poaHoTo 1 ceno KpyuwyHa npu 6awa mn AHren. CEMencTtBoTo Hu
nMa TYPCKM KOpeHU, 3aToBa U nMeHaTa 6saxa Typcku. Kato gete 6ax ceauageten
Ha NPenMeHyYBaHEeTO HN — TpsibBalle Aa MPOMEHUM TYPCKUTE MMeHa B Obnrap-
CKW, 3a fa n3berHem penpecuu.

Mmax xy6aBo getcteo. C poantennte mu, cectpa mu Acq ( oBe roanHm
no-rongma oT MeH) n ¢ 6aba 1 400 XMBEEXME B ronisiMa Kblia C ronama
rpagvHa 1 uMaxme KpaBu, OBLLe, KO3U, KOTKN W KOHe 3a nosickata paborta. [Jo
KbllaTa MMaxMe CU/103 3@ 3bpHEeHUTe XpaHu. Bcuukn B ceMencTtBoTo MU BUHa-
rn ca paboTunm MHOrO.

Ba6a 1 ga0o obpykaxa Ha TypckaTa Kyntypa u 6sxa MocloniMaHn. Yetaxa
KopaHa Ha apabcku, oano 6elie yumn apabckn. BegHbx ro BMAAX Aa ce Monu
Ha KUIMMYETO CU U ce pa3cMax. Tol M1 Kasa, Ye MoSMTBaTa e HeLo CEPUO3HO
M 3aToBa He 6MBa ga My ce CMes.

Mpe3 1985 rogmHa ce npemectnxme B [neBeH, 6alla My TpadBalle ga
oTOMe BoeHHaTa cu ciyxba. Tam ce poau 1 MankaTta Mu cectpa Mad. [agoxa
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HUM XXMNWLLE Ha U3nialaHe, KOeTo No-KbCHO CTaHa Hawe. Xunuuieto 6elle
xy6aBo, HO a3 He ce 4yyBcTBax Aobpe B NneBeH. Vickax ga ce BbpHa npun 6aba
n oapo. MHoro rn o6uyax. Mama ce onuta ga Me ybeaun ga octaHa. Kasa, ve

B [leTCKaTa rpagnuHa MHOro LWAMo aa Mmn xapeca. Moat otroeop 6ewe ,He“. U
Taka ce BbpHax npu 6aba v oaa0 Ha ceno.

[Bamarta cuHa Ha nensa mu Jliotdumne cblo xmBeexa npu 6ada. Taka ye nmax
eaunH No-ronam n eguH no-mManbk 6part. C ,Mankna Mmn 6paTt” npaBexme MHOro
nynopun. Herosara koxa 6eLle no-TbMHa OT Ta3u Ha ApyruTe geua 1 Tor ncka-
e cbllo ga nma 65ana koxa. BegHbx ro Hatbpkax ¢ 6pallHoO 3a Aa ctaHe 65/.
Ton kawnsgwe npes usanoto Bpeme. [pyr bt ce 6elle n3uanan ot urpa B rpa-
OMHaTa 1 a3 ro M3MKX CbC CTyAeHa Boda oT knageHeua. Cnarax My 4epBuio u
C onuTBax fa ro Hanpsesa Momuye. fonemmar mu GpaT“Bnpsrawe npes aumara
Ky4eTo B LLUEMHaTa 1 ce BO3exMme C ,Kandacka“. Haokono nmawe MHoOro geua, €
KOUTO ¢ urpaexme. o oHoBa Bpeme HAMaLLe MOOUNHU TefiedOHU N MHTEPHET.
BuHarmn ngBalue HAKOM OT roIeMnTe, 3a Aa Hu Npubepe B KblLUM.

He me kapaxa ga nomaram B JOMaKMHCTBOTO, 3aLL0TO BEOHBX U3MyCHaX
LS Ky YYMHUM B XXENAHWETO CK Aa NoMorHa Ha 6aba ga ru namme. Benuknte ce
cyynuxa. M 6aba kasa, 4e Beye CbM ' uamusia v 3a B Obaelle e e no-gobpe
na cu urpas. lNpaBex MHOTo LWypoTuuK. TaTKo Ka3Balle ,Tn cu MoAT cun”, Cec-
TPUTE MM MMaxa ObrM KOCK U MIIUTKU, MOUTE KOCK BsiXa BCE KbCU

KoraTo ctaHax Ha 5 roguHu, npes 1987 rogmHa, poagntenMte My npogagoxa
>xunnuuieto B MNneBeH 1 Aoligoxa CbC CECTPUTE MU CbLLIO Ha ceso. TpbrHax Ha
peTcka rpaguHa. Xapeca Mm MHOro 1 6bp30 ce CnpuaTenux ¢ geuarta. Bcuukn
nckKaxa fa Cu UrpasT C MeH.

Ha 6 roguHu TpbrHax B rpynaTa 3a npeaydnnuiiHa Bb3pact. Hayumxme as-
OykaTa n na 6poum go gecet. Ha cegem roanHu TpbrHax Ha yuunuile. Mimaxme
CUHU NPECTUKK € 6ana sknyka. Hoktute TpsabBalle ga ca KbCO U3PSA3aHu U
uncTn. He 6ewe No3BoneHo ga rm naknpame. HenpekbcHaToO HU KOHTPO/INpa-
xa. [poBepsiBaxa 1 KOCUTE HM 3a BbLUKW. PegoBHO HU nNpernexagaxa fnekapu u
3bOoNEeKapn U HM BakCHMHMPaxa. 3a UMyHU3aUnnuTe BMHArn CMe0 ce Hapexaax
nbpBa.

Bax nobpa y4eHnuka n O 0CMM Kac HAMax no-cnaba 6enexka ot netmua.
XnmnsaTa 6ele ntobummar Mu npegMert. 1o neeHe BUHarn neex nbpeu rnac u
69X Han-gobpa no dmnsmdecko. No Bpeme Ha Yac HK Gelle 3abpaHeHOo Aa roBo-
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pVM JOpW CbC CbCeaKkaTa Mo YMH. AKO HM XBaHexa Ye roBOpMM, 3a HakasaHue
TpsibBalle Aa CTOMM Ha efuH Kpak npaBu B brb/a Ha ctasTa 6e3 ga ce nog-
nupame. XpaHexme ce BMHaru B yunnuuie. Mimawe 3akycka n o6ef 3a BCUYKK
Aeua o1 1 0o 8 knac. lomalHUTe CU NULLEX B 3aHMMAsIHATA U aKo He yCneex,
OOBbpLUBax y AOMa.

Cnep 3aBbpLUBaHE Ha OCMM MMALLE FOIIMO TbpPXXeCTBO. Ha Hero gorige
n Oenuc. bewe ot NneBeH, HO 6aba My xunBeeLle B HaweTo ceno. floBope-

e MHOro gobpe 6barapcku n 6eLe MHOro MHTeNnreHTeH. Bnobuxme ce n
MeuyTaexMe fla Ce OXXEHUM 1 fa oTMAEM fa xuBeeM B [neBeH. Pogutennte

MM He 65Xa CbrlacHW, HO a3 ce HanoXux. MankaTa Ha [eHnc me xapeca 1 3a
rogexa mMu nogapu xybaesu poknun. HanpaBuxme ronam npasHuk. MbXsT Mu
Me r/ie3ele MHOro M BUHaru Mu KynyBalle camo Ka4yecTBeHU apexun. Kasealue
,Io-go6pe no-manko, HO kKayecTBeHo!“ ToraBa He ce 3aMUC/IAX MHOIO, 3@ MeH
BCUYKO Oelle No-CKopo 1rpa n taka 3abpemeHax Ha 15 rogmHn n nonoBumHa.
Bax Ha 16 rogmHn KoraTo ce poau abLuepa mu Apcy.

Cnep yeTnpu rogmHu ce pasgenmxme ¢ MbXa MU 1 a3 ce BbpHax npu po-
antenute mu. Mama HacTosiBalle fa ce 3anuila BbB BEYEPHO yunnuue 1 ga
Hay4ya HskakBa npodecua. Pogutennte mu waxa ga rnegat Apcy. 3a cbxarne-
HWEe HULLO He cTaHa, Apcy ce pa3bonda 1 nmalle o WecTrogmiiHa npobaemm
CbC 34paBeTo. A nocne 3a MeH Beye 6elle KbCHO ...

C uanoTo cemencTBo ce npemectnxme B Codus, kbaeTto cectpa mm Mas
ce 3anuca B XpaHUTENHUSA TEXHUKYM. A3 n3nagHax B IMYHOCTHa Kpun3a. Mama
nckale ga npoab/ka o6pa3oBaHMETO CU, HO a3 MCKax [a Ce rpmxa 3a Ablue-
pa mu. Korato xogexme Ha getckarta nnowagka, Apcy nckaule ga 9 Hapvdam
€ 6brapcKoTOo 1 MMe, 3aLL0TO MHaYe faueTa He nckaxa fa urpasT ¢ Hes. Taka
Masikata Mu cectpa s Hapede Cy3aHa.

OcraHaxme 5 — 6 roguHmn B Codus, ookato cecTpa Mun 3aBbplun o6pa3oBa-
Hueto cu. MNpe3 2004 roanHa BCUYkKM otnagoxme B MicnaHus, TaTtko belle Hame-
pun no6pa pabota TaM. B bapcenoHa pabotex B egHa pabpurka, onakoBaxme
KHUrK. [pe3 NoYmMBKNTE XOAEXME CbC CecTpa Mu ga nayBame B mopeTo. Cnepq
NOSIOBWUH rognHa ce Ha/oXu Aa ce BbpHa B bbarapuga, TpabBalle ga u3scHUM
BbMNpOCa 3a POANUTE/ICKUTE NMpaBa ¢ 6UBLUNA MU Cbnpyr. Bcuuko ToBa ce npoTto-
yuM UAna rogmHa, Ho Ham-rnocse Moxax Aa B3ema abliepa mu B MicnaHus. Tam
TS TPbrHa Ha yumaumie. A3 Hayumx MHOro 6bpP30 MCMAHCKMU.
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Mpe3 2005 — 2006 rognHa noceTmnx cecTpaTta Ha Malika MK B MaHxalim u
TYK MHOrO Mu xapeca. Cnep egHa roguHa gonaox nak n octaHax. Npes 2009
Jorige TaTko 1M ypeamxme BCUUKO, 3@ Aa MOXe Aa Aokae UsanoTo CEMENCTBO.
Taka HM NocnegBaxa Mama, cCecTpute MM 1 gelaTa HU. PaboTtex kbaeTo ce
cnydelwle. TaTKo MM Nomaratue MHOro. Ton pernctputa cCo6CTBeHa CTponTETHA
dupma. Xuneeexme gobpe, AblLepsa MU XOAELLE Ha yUYnvLLe 1 nmaile goopu
6enexkun. MexayBpeMeHHO Ta roBOpu AeBeT e3uka. XXrBeexem nog Haem B
OBe Xunuvuwa B egHa Kblua.

Oblieps Mu ce 3ano3Ha ¢ 6baeLmsa 1 Cbnpyr Ha egHa ceatba B bvarapug.
Tori paboTelle B Mpuns 1 19 oTuae aa xxmeee npu Hero. MNpe3 2018 roanHa ce
poau CUHBT MM K a3 cTaHax 6aba. [Nocne cbnpyruT 1 cn Hamepu paboTa B MaH-
yecTbp U Te ce npeHecoxa B AHrnus. MNpes 2020 rognHa nm ce poau oblueps
M 9 KpbCTUXa Ha MeH — Buktopus!

Mpeamn 10 rogmHn ce 3ano3Hax ¢ MOgd ceralleH npuaten. XXuseem 3aen-

Ho. Ton nma aBe geua, Te ca Ha 11 n 13 rogmHn. XapecsaT me 1 a3 Tax. [pas4a
BCMYKO 3a Tax. Beue cbM ToNKOBa rognHun B lfepmaHums 1 BCe oLle roBops N0LWo
Hemcku. 3awo? Tyk NpoCTO MHOMO Xopa rOBOPAT TYPCKM, 3a pasnimka ot Mcna-
HWS. 3aTOBa TaM Hay4mMx 6bP30 NCMAHCKM.

TonkoBa MK ce ncKa AbLLeps MU U BHyUUTe MW fa gonaat B lepmaHva 1 ga
6baoem 3aegHo0.B HauanoTo nckax ga nocensa camMo Masiko B MaHxanMm, HO HamMe-
puX NpuUsaTeNn U Beye CMATaM ga octaHa Tyk. Bbarapusa e mosrta pogHa cTpaHa,
a lepmaHus cera e BTopata mu PoguHa.

KakBo e Ba)HO 3a MeH B XuBota?
[JeuaTta MM 1 CEMENCTBOTO MMU.

KakBo He xapecBam n3o6L0?
CryaoeHun xopa.
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